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Qwand vint ’efant
Adaptation wallonne de « Lorsque I’enfant parait » d’André ROUSSIN par Pierre HABETS

Distribution :
Simon Djaquet, Minisse

Jacqueline, si feume
Sophie, si feye
Christophe, si fi
Djaquét, si papa

Maria, li chérvante ( djéne feye )
Catherine, ine vile crap6te da Simon
Li decor :

On setl decor, qui r’présinte on ritche sdlon avou ine grande baie ¢ fond qui done, d’on costé so
I’intréye &t d’1’6te so les tchambes. So on costé, ine pwete qui done so ’ofice

Nos ¢éstans st’a Lidje di nos djodis.

Sinne 1
Catherine — Sophie — ét pwis Maria
(Owand [ teiile si live, li sinne est viide, Jacqueline et Sophie intréet, vinant di [’a-d ’foi.)

JACQUELINE- Si dji m’atindéve a ine siféte novele ! re(it-on madjuné ine afére paréye ! In-éfant !
Vi rindez-v’ conte ? Qwand vosse pére va savu ¢oula ! Kimint [T aprinde li novéle ?

SOPHIE —C’ést dés aféres qu’arivet, mame !
JACQUELINE —C’ést-ine catastrofe, mi féye ! Et vos, vos avez I’ér d¢ prinde goula al ledjire !

SOPHIE - Min enfin, mame, vos m’djasez come si dj’éstelis coupédbe ! Dji v’fés bin r’marquer qui ci
n’ést nin mi qui ratind famile, c’est vos !

JACQUELINE-D;j¢ I’ sé bin qu’c’est mi, min dji n’sos nin coupdbe la qu’dji ratind famile !
SOPHIE — Dihant qui vos éstez résponsabe.

JACQUELINE - Néni, dji n” sos nin résponsabe, dji sos st-ine vistime, étindez-v’, ine victime !
SOPHIE - Et I’ résponsabe, c’ést m’ papa ?

JACQUELINE — Dihez don vos, wéz’riz-v’ ¢énn’¢ doter ?

SOPHIE - Min néni, mame, dj’énn’¢ dote nin !

JACQUELINE - Adon, poqwe m’ dimandez-v’ si c’€st vosse pére qui....
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SOPHIE - C’¢st-¢tindou, mame, mi papa est résponsabe €t vos, vos €stez I’victime. Et si ¢’éstelit mi
qui ratindéve famile, serelis-dj> coupabe ou victime ? Li tot ¢’ést di s’méte d’acwért so 1és mots, apres,
pu nou problinme !

JACQUELINE - Dji n’ comprind rin a vos ram’tédjes, vos n’eéstez nin mari¢ye, vos, adon vos n’avez
nou dandji dé ratinde famile !

SOPHIE - Vos n’n’¢stez bin sir ?

JACQUELINE - Dji n’¢l voléve nin crelire, a té pont qui tot sdrtant d’amon Maréchal, dj’a moussi
amon Lambert. Dets id¢yes valét mi qu’ine seiile ! « Dj’a dés dotes » les-y a-dju dit « N’oyiz-s pu
nouk » m’ont-i réspondou tos les detis aprés m’avu visité. Et is v’z’anoncét ¢oula d’in’ér bindhe come
s’is v’z’anonci ine bone surprise !

SOPHIE - Rimarquez qu’a vost-adje, come surprise....

JACQUELINE - Vos I’avez dit ! Min kimint est-i Diu possible !

SOPHIE - Mame !

JACQUELINE — Awe, bin siir ! Min ci n’ést nin a comprinde !

SOPHIE - C’¢ést vreye qu’avou I’ pilule, ci n’ést nin a comprinde !

JACQUELINE - Li pilule ! Pogwe¢ fé I’pilule ?

SOPHIE - Po n’ nin v’ ritrover ¢ 1’état qui v’z’ éstez, va surmint !

JACQUELINE — Vint ans a lon, sins pilule ét sins problinme ! Ci n’¢st nin a mi adje qui dj’aléve
risquer di m’ détraquer 1’systinme !

SOPHIE - Résultat, vos I’la bin d’aplomb, vosse systinme ! Et avou ¢oula, vola m’mariédje so flote.
JACQUELINE - Pogwe vosse mariédje seredt-i so flote ?

SOPHIE - I n’ést nin possible pol meis d’avri qu’ést-i sUr ! Vi veyez-v’ al sorteye di I’église, éceinte
di six meds !

JACQUELINE —Mon Diu ! c’¢ést vreye !

SOPHIE — A vost-adje on Iey’ fé dés efants par ses efants, on n’ les fét pu lu minme .
JACQUELINE - Mon Diu'!

SOPHIE — Qwe ?

JACQUELINE - Vosse pére !

SOPHIE - Et bin qwé ?

JACQUELINE - I s’ bate pol moumint al tchambe disconte I’avortumint. Il a, ir, intérvinou tot

djasant pu d’ine elre disconte li dépenalisacion di I’'LV.G. come on dit aste(ir, tot fant comprinde a
I’assimbleye qui I’av’ni de payis ¢stelit man’ci sins ¢fant.
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SOPHIE - Bravo, papa, il aspdye sés idéyes tot mostrant I’égzimpe !

JACQUELINE - Onvariredi lu!

SOPHIE — Min néni, on n’ va nin rire di lu ! Réye-t-on dé boldji qui magne si pan ?
JACQUELINE - Dji vets dédja Iés gaz’tis d’¢stant chal.

SOPHIE - L¢s gaz’tis n’ont nin lel naréne so vosse botrotile, mame !

JACQUELINE - El herét tot-ava va m’féye ! Adon pwis, vos veyez vosse pére riclre lés
felecitacions po si p’tit r’djeton ?

SOPHIE — | farét prinde astéme qwand c¢’ést qu’on frét 1és fére-parts.

JACQUELINE - Pogwe ?

SOPHIE - Po n’nin s’kimahi avou l¢s cis di m’mariedje.

JACQUELINE - Djin’ vets nin I’ raport.

SOPHIE — Qwe¢ qui, on poreit fé d’ine pire delis cops ! « Monche( ét Madame Djaquét ont I’ bone
awelr di v’s’anonci I’marie¢dje di lel feye Sophie avou Monchel Djécques di Vabricourt ¢t I” batéme
diled... » Ahnéni! ¢an’ vanin, on cretrét qu’c’ést dédja 1” meune !

JACQUELINE - Vos trovez coula drole ?

SOPHIE - Dji kwire, mame ! Ci n’¢st nin ahéye totes cés annonces ¢ minme timp.

I n’maqu’relit por pu qui grand-pére tchlisiretit I’ mets d’avri po fé s’dierin hiquet .

Vi rindez-v’ conte quéle saldde so lés fére-parts ? Jamdy nole famile n’arefit st-anonci ot’tant d’bonés
noveles d’ine selle feye !

JACQUELINE - Sophie !

SOPHIE — Houtez, mame, Grand-pére a quatre-vint qwatre ans ét il ést cardiaque ¢t d’pus, dji sé fwért
bin ¢ou qu’vos pinsez d’lu.

JACQUELINE - Dj’énn’¢ pinse ¢ou qu’dj’énn’¢ pinse, min dji n’ I’¢tére nin pol cése.

Qwand a vos, c’¢st vosse grand-pére et vos 11 d’vez I’réspét. Adon pwis, I€yans-1”  réze, in’arin a
veyl € m’ situdcion, ci n’¢st nin lu qui m’a fét in-efant.

SOPHIE — Tchance ét tot !

JACQUELINE - Qui vas-dju fé ?

SOPHIE - Vos alez fé vost-efant, tot simplumint ! Amon qui vos n’¢l voriz nin, qui vos....

JACQUELINE - Qui volez-v’ dire ?

SOPHIE - Divant qu’papa n’aye fét voter si lwe, s’il y arive, dé riv’ni a I’'LLV.G. illégale, vos avez co
I’ timps di....
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JACQUELINE - Sophie ! Vos pierdez I’ti¢sse ! Vos k’nohez Iés idéyes di vosse pére so cisse quesse
la, qui r’jondet lés meunes a réze ! Si vos n’ créyez pus a rin, mi dji sos bone crustinne. L’avortumint,
Iégal ou nin, ést-on motide 4s oliy’s di 1’église, ¢ou qui vout dire &s meunes 0ssu €t dji sos scandaliseye
di v’z’6re dibiter des s’fétes ideyes !
SOPHIE - L’¢église sére s¢s oliy’s la d’sus qwand ¢a I’arindje !
JACQUELINE - Leyans-1” a réze, dji r’gréte di v’z avu djasé d’coula.

SOPHIE - Ni v’ mév’lez nin, mame, s’i-n’a eune di nos delis qu’a 1’ drelit d’ésse male, ¢’ést bin mi,
case di m’ mariedje.

JACQUELINE - Pacequi mi dji deds st-ésse éstchanteye bin sir !
SOPHIE - Come vos ¢éstez bone crustinne, vos n’ divriz nin rotvi qu’in’éfant ést-on cadd de bon diu,
ine grace po lisquéle tos bons crustins divét béni ’cir ! Mutwe I bon diu v’z’aveit-i rolivi ét ¢’ést po
coula qu’i v’z’avlye ine tddrowe grace

( on bouhe al pwete di ’ofice )
JACQUELINE —Intrez !

MARIA - Escusez-m’ di v’dirindji, madame, dj’aponteye li tdve ¢t mam’z¢le m’a dit qui monchel
vosse bé-pére serelt la po diner .

JACQUELINE — Awe vormint, ¢c’ést vréye, nos éstans merkidi, métez eune pléce di pus, Maria.
MARIA — Vinrez-v’ véyi ’menu qu’dj’a st-aponti ?

JACQUELINE - Dji v’si, Maria.
( Eles sortet ve [’ofice )

Sinne 2
Sophie — Christophe
( Dimanawe tote setile, Sophie louke [’eiire, pwis va d teléfone, min Christophe, qui rinteure, vinant
d’a-d’fou, li fét r’claper [’telefone)
CHRISTOPHE- Ah ! vos éstez la ! Maman ést rintréye ?
SOPHIE - Awe !
CHRISTOPHE - Et papa?
SOPHIE - Ninco.
CHRISTOPHE — Tant mi va ! Sofr, si vos saviz ¢ou qui m’arive !
SOPHIE - Etamidon!
CHRISTOPHE - Qwe ? Jacky v’z’a plaqué ?
SOPHIE — N¢éni, min m’ mariédje va st-esse rastordji.

CHRISTOPHE - Pogwe don mon diu ?



SOPHIE - Dji v’z’¢l Iey ad’viner !

CHRISTOPHE - Min alez, djasez ! I n’vi fat nin ine acolke(se, néni ?
SOPHIE - C’¢st pop u tard ¢oula, min vos n’ poliz mi tétchi !
CHRISTOPHE - Qui volez-v’ dire ?

SOPHIE - Li famile si va ragrandi .

CHRISTOPHE - Vos ?

SOPHIE - Nos avans on p’tit fré ou n’pitite solr ava I¢s voyes .
CHRISTOPHE - Qweé ! Nosse mame ratind in’éfant ?

SOPHIE - Come dji v’z’¢l dit !

CHRISTOPHE - Vos v’ moquez d’mi ?

SOPHIE — Nin pus qui Lambert ét Maréchal ! Maman lés a véyou tos lés deds po z-ésse sire, et lés
detis ont trové bon qu’i n’avelit nou dot possibe.

CHRISTOPHE - Is n’ont nin anonci ‘n’ djérmale par hazard ?
SOPHIE - Nin tant qu’astedr todi .

CHRISTOPHE - Et bin la, vos m’¢l copez !

SOPHIE - Damadje qu’on n’ la polou fé a nosse papa !
CHRISTOPHE — C’¢ést maman qui v’ la anonci ?

SOPHIE - Come si ¢le avelt ramassé on cop d’mahote sol tiesse.
CHRISTOPHE — Papa ést-a corant ?

SOPHIE - Ninco ! Vola qu’éle rinteure di sés visites as génicos.
CHRISTOPHE - Et bin sofir, ¢’ést oty’ li djotrneye di I’éfance ! Li famile ést séneye !
SOPHIE - Qui volez-v’ dire ?

CHRISTOPHE — Mi ossu dj’a fét in’¢fant.

SOPHIE - Neni !

CHRISTOPHE - Siya !

SOPHIE - A qui ?

CHRISTOPHE - A Caroline.

SOPHIE - Li secrétére da papa ?



CHRISTOPHE - Aweé .

SOPHIE — Vos v’z’amusez avour Caroline, vos ?
CHRISTOPHE - | paret.

SOPHIE - Dispoy’ qwand ?

CHRISTOPHE - Set me(s, 0t djods ét deds elres.
SOPHIE - Vos n’avez may’ rin dit .
CHRISTOPHE - Mi racontez-v’ tot, vos ?
SOPHIE — Min c’ést-ine catastrofe !

CHRISTOPHE - Ine catastrofe, ni tchokiz nin ! C’¢st mon catastrofique qui nos vis m’sonle-t-i !
c¢’¢st pus di nost-adje. Neni ?

SOPHIE - Di nost-adje ou nin, vos n’vez nole éscuse !

CHRISTOPHE - Vos pinsez mutwe qu’on la fét énn’éspres ! ¢coula v’porelt bina river a vos ossi.
SOPHIE - Li quéstion n’ést nin la. ( dégne ) Li quéstion ést qu’i n’a des aféres qu’on n’ deit nin fé !
CHRISTOPHE - Qwe par égzimpe ?

SOPHIE - S’amuser avou I’ sécrétére di s’papa !

CHRISTOPHE - Qu’ést-ce qui ¢a v’pout fé, a vos, si dj’a cotiki avou Caroline ? Vos m’ friz bin rire !
Enn’¢ pous-dj’ ine saqwe, mi, si ¢le m’a toumé ¢ I’oliye ?

SOPHIE - Coula m’fét qui ci n’ést nin sériell, nin pu sériell qui si mi dj’avels des ideyes so Robert.
CHRISTOPHE - Qué Robert ?

SOPHIE - Li tchafed da papa, surmint !

CHRISTOPHE - I n’a tol minme ine diférince inte ine sécrétére et on tchafed, pinse-dju !

SOPHIE - C’¢ést des eployis to pareye et on n’ cotlike nin avou dés eployis di s’papa !
CHRISTOPHE - Cou qu’vos polez st-ésse vi djeds !

SOPHIE - Dj’a dés principes !

CHRISTOPHE - Bordjelse qui v’z’¢estez ! Il st vréye qui vos avez tapé vos oly’s pu hot, vos !
Djaque di Vabricourt ! Li ndblésse, qwe ! Qu’a-t-i d’pus qu’in’6te vosse Djaque di Vébricourt ?

I set djusse alower ses cous d’pantalons so ‘n’ s¢le di dj’vé €t, bin siir, il a I’forteune di s’pére podri lu
Cou qui v’ permete de hanter avou lu. To fant qu’mi, dji n’a polou taper mes oliy’s soi ne pitite
secrétére, qui n’a qu’on doctorat en drefit, ine licence en léte ¢t qui n’djaze qui qwate lingadje. Cou qui

I’a st’aminé a div’ni seécretére d’on minisse, nosse pére. Et al copéte dé martchi, ¢le ést roleye a fé
danner on sint.
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SOPHIE - Et c’¢st totes ses quélités la qui v’z’ont st’énondé¢ a Ii fé in’¢fant !

CHRISTOPHE — Ne¢ni, min ¢a v’z’¢corédjeye.

SOPHIE - Coula m’fét ‘n’bele djambe !

CHRISTOPHE - A vos mutwe nin, min a léye, ¢oula I fét dels clapantes.
SOPHIE - Vos n’’alez tol minme nin f¢ intrer ¢l famile ?
CHRISTOPHE - Vosse Jacky va bin y rintrer, lu !

SOPHIE - Min enfin, Christophe, vos n’ veéyez nin I’diférince ?

CHRISTOPHE — Néni, a part qui vos f’rez in’éfant apres pu vite qui dél fé avant ! Ah ! siya, dji veds
ine pitite diférince, éle est pu bronzeye qui Jacky.

SOPHIE — Min awe ! C’est vréye ! Ele ést nelre al copéte dé martchi !
CHRISTOPHE - Dihant pu vite, caf¢ a 1e¢€, ¢ou qu’cle rind co pus assétchante.
SOPHIE - Dji m’ raféye di veyi I’réyacsion dés parints.

CHRISTOPHE - Dji vins d’énn’avu ine ideye. Ca, 1 fat st’étinde qui qwand vos djésez avou vosse
mame, vos éstez rézonabe ét vos avez vint-ans, min avou mi, vos v’kidlthez come ine vile bordjedise .

SOPHIE - Vola ine bécele qu’est co sovint chal po si ovredje, li situwécion va st-¢sse djinnante. I n’a
des feumes assez ava Lidje ! Pogwe djustumint alez tchiisi cisse chal ?

CHRISTOPHE - Min vos v’nez dél dire poqwe . Pacequi ¢le €st sovint chal.
SOPHIE — Ariz-v’ tant sedil’mint tizé a I’'marier si vos n’li aviz fét nol éfant ?
CHRISTOPHE — Mutwe bin qu’awe.

SOPHIE - Ele a tchiisi I’bon moyin di s’fé¢ marier d’on bon parti !
CHRISTOPHE - La, sofr, vos I’ kinohez bin ma !

SOPHIE — N’¢spétche qui c’ést ¢ou qu’leés parints tiz’ront.

(On etind ['pwete d’ intréye qui s risére )

CHRISTOPHE - Vola papa qui rinteure, nos alans st-ésse fixés. C’ést mi qu’a I’bé djet, i n” sét co
rin di s’future patérnité. | m’va st’engeuler, tréti d’botbiét, di maladrét’ ét d’couyon. Dj’¢l 1érét dire,
maman va rintrer ¢t I aprinde qu’énn’a fét ot’tant qu’mi. Qui volez-v’ qu’i déye ? Tin louke, dji sos
bindhe di I’avu si p’tit fré la, c’¢st I’ cir qui nos I’avoye ! Nos I’ noum’rans Désiré. Alez, 1¢yiz-m’ to
sell avou I’ minisse del famile.

SOPHIE - Vos pi¢rdez I’ tiesse ! ( Ele sortéye )
Sinne 3
Christophe — Simon
( Simon inteure vinant d’a-d foii )
CHRISTOPHE - Bondjou, papa !

SIMON - Bondjou, m’ fi!



CHRISTOPHE - Quéle bone novele ?

SIMON - Dja stu horbou ! Is n’ont rin volou étinde !

CHRISTOPHE - A sudjét di vosse propdsicion di Iwe po riv’ni a I'LV.G. illégale ?

SIMON - Ine parteye del majorité a voté avou I’opozicion ! Vis rindez-v’ conte ? Pol djot d’otye li
natalité bahe ¢ payfs, i faléve riv’ni a I’illégalité d’’avortumint ! | faléve minme ecored;ji a fé des
efants ! Min néni ! C’¢ést-a v’discorédji ! I n’a pu qu’a z’aler r’piquer dés djotes !

CHRISTOPHE — Si dé mon lés efants crehit d’vins !

SIMON - | n’a vormint nin d’qwe rire, va m’fi ! Li payis s’towe €t 1&s politicyins I’léyet n’n’aller a
brebade ! Vosse mame ést-éle la ?

CHRISTOPHE — Awe, min dji pinse qu’¢le ést-ocupeye.

SIMON - Dji 11 aprind’rés ¢oula pu tard adon.

CHRISTOPHE - Pinsez-v’ qui ¢oula I’intérés’rét ?

SIMON - Nin pérsonél’mint, bin stir ! Min la qu’ ¢le sét come dji m’a batou so cisse quésse la...

CHRISTOPHE — Astefir qui ¢’ést piérdou, n’avez-v’ nin I’sintumint qui ¢oula pérméte dé spagner bin
dés drames ?

SIMON — Aweé ! dji k’nohe li tchanson ! Dji la st” oyou m’part tos cés djots chal ! Néni, m’fi. On fét
todi Ies pelis pus spés qu’is n’sont qwand on est d’maéle fwe. A dire vréye, qwand in’¢fant s’anonce &t
qu’i n’ést nin sohéti, qui s’passe-t-i ? On bré al catastrofe et qwand il ést la, pu rin d’6te ni conte qui lu
¢t 1es drames ét Iés catastrofes div’nét des graces di Diu.

CHRISTOPHE- Hm...hm... Dihez don papa, ¢oula n’a nou rapdrt avou ¢ou qu’vos d’hez, min dji
tlze tot d’on cop...Vos n’ariz nin idéye di candji d’sécrétére par hazérd ?

SIMON - Sur qui néni ! Caroline est tot ¢gou qu’i n’a d’méyet ! C’¢st-on mode¢le di djone féye. Enn’¢
plout nin dés pareyes &t c’est bin damadje ! Pogwé m’dimandez-v’ ¢oula ?

CHRISTOPHE - C’ést-on camarade qui m’a djazé qui s’papa qweréve ine bone sécrétére, adon, dji
v’ dimande ¢oula, insi a tot hazard. Oh, dji savels bin qui vos n’éstiz contint. ..

SIMON - Vos direz a vosse camardde qui s’apapa st bin bon, min qui Caroline éts co meyelise qui
lu. Mi disfer d’Caroline ! Vos n’y tlizez nin !

CHRISTOPHE - Bon, astetr, dji v’vorels bin dire ine saqwe.
SIMON — A d’fét di qwe ?

CHRISTOPHE - A d’fét di Caroline, djustumint.

SIMON - Dji v’ hotte.

CRISTOPHE - Vola...¢le ratind famile.

SIMON - Qui ést-ce qui v’z’a dit goula ?



CHRISTOPHE - C’¢ést leye.

SIMON - Tin, ele vi raconte sés aféres insi, leye ! Vos éstez si bin qu’ga avou leye ?
CHRISTOPHE - Assez bin, awe.

SIMON - Tins, dji n’ saveds nin.

CHRISTOPHE — On n’ dit nin tofér to a s’patron.

SIMON - C’¢st po ¢oula qu’¢le vis a anoncf si etat, ele vore(t on condji ét ¢le ni wézéve m’¢l
dimander l¢ye minme. Dji n’ sos nin on bouria portant ! Si ¢le a dandji di s’rihaper qu’¢le ¢l deéye, dji
1i donrét I’timp qu’i 11 fat. Min, dji tize, kimint s’fét-i qu’¢le est-ceinte, ¢le n’¢st nin maricye !
CHRISTOPHE - I n’a nin todi dandji d’ésse marié po z-avu in’¢fant !

SIMON - Caroline are(t st-on inavu ?

CHRISTOPHE - C’¢st di si adje, papa !

SIMON - Vos I’ kinohez, vos ?

CHRISTOPHE - Awe, fwért bin minme...C’¢st mi, dispdye pus d’si meds.

SIMON - Et ¢’¢st vos qui 11 a fét in’¢fant ?

CHRISTOPHE - Bin, aweé.

SIMON- Di qwe ! Bo(biét, maladrét’ ! Vos n’ poliz nin fé atincion ? Vos n’éstez pu on gamin tol
minme ! Couyon, va ! Min kimint avez-v’ fét ?

CHRISTOPHE - Dji n’ vis va nin fé on déssin.

SIMON - On n’ést nin biésse a s’pont la tol minme ! Et I’pilule ét I’présérvatif, c’¢st fét po lés
tchins ? Et léye don, li sinte nitouche, dji poléve bin vanter ses qualités ! Si léyi fé in’éfant d¢ prumi
v’nou !

CHRISTOPHE - Me¢rci pol prumi v’nou !

SIMON - Qu’éstez-v’ adon ?

CHRISTOPHE - Vosse fi !

SIMON - Bin ¢’¢st co pé ! Ele n’avet nin 1’drelit dé passer avou vos, Iés limites dél camarad’réye !
CHRISTOPHE - Et pogweé goula ?

SIMON - Pacequi vos ¢stez m’fi | C’éstelit ’'mwinde de réspét qu’ele poléve avu a mi ¢gérd !
CHRISTOPHE - Ele n’¢stetit vosse crap6te, portant !

SIMON — I n’aretit pu maqué qu’goula !

CHRISTOPHE — Vos n’n’¢ djazé come si dji v’z’avels hapé n’ crapote !
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SIMON — Vos n’m’avez rin hapé du tout, min ¢le n’avet nin 1’drefit d’¢sse li vosse !

CHRISTOPHE - Vos savez, papa, ine feume qui gléte so n’ saqui, fét cou qu’on Ii fét fé.
SIMON - Et ¢’est vos qui I’avez fét gléter ?

CHRISTOPHE — Asstré qu’c’eést mi !

SIMON - Qui n’li aviz-v’ métou n’ bavéte adon ! Don Juan !

CHRISTOPHE — Adon, papa, si vos avez st-ine saqui a engueuler, dji sos li sedl coupabe. Caroline
n’a fét qu’di m’ sire.

SIMON - Ele a plaqué la in’6te galant, tot trovant qui v’z’éstiz st-ine meyedQse pedre !
CHRISTOPHE - Papa ! Dji v’frés r’marquer qu’¢le éstetit todi vierge !

SIMON - Ah ! pacequi vos v’métez a d’florer Iés béacéles, astetr !

CHRISTOPHE - | fat bin!

SIMON - Kimint ¢a, i fat bin ?

CHRISTOPHE- Bin awe, qwand on ést 1’ prumf.

SIMON - Et bin, si dji m’atindéve a ine paréye. Vos n’avez pu rin d’6te a m’anonci ?
CHRISTOPHE - Mi, néni. Min...

SIMON - Et qu’alez-v’ fé di cist-éfant la ?

CHRISTOPHE - Dj’a bin mi ideye, min dji voléve d’abord kinohe li vosse.

SIMON — Mi idéye ést qu’i n’ fat nin ésse trop malin po fé dés éfants insi, adon qu’i n’a tant dés
moyins po 1’éspétcht !

CHRISTOPHE - Coula arive as meéye(s, papa !
SIMON - Neni, monchel ! Cla n’arive qu’as énocints !
CHRISTOPHE - Papa !

SIMON - Min riloukiz-v’ ! Vint-treQs ans, sins ovredje, pacequi monche( a raté sés scoles, reformé
d’I’armeéye pacequi monchet a dés plats pids ! Vola vosse carire disqu’a réze d’otiye ! Vos djouwez
djusse d¢ piand so vost’ordinatelir et vos slivez, qwand ¢oula v’sitiche, des colirs d’informatique. Vola
to I’bageédje da monchel ¢t monchet fét des efants d’on hard d’on hot’ !

CHRISTOPHE - Dji n’a fét qu’onc !

SIMON — « Dji n’a fét qu’onc ! » Et bin c¢’¢st co onc di trop’ ! In’¢fant divins des s’ fétés condicions,
c’est-on mariedje fwerci. Adon qu’a vost-adje, on a tote li veye divant lu, I’avinteure, lés voyedjes, 1¢s
feumes, I¢s plésirs....Vos v’nez dé¢ f€ ine crelis so to ¢oula. Vos v’nez di v’loyi on boulét a chaques
pids ! Vos estez st-in’ome fini divant d’ataquer ! Vola mi avis pusqui vos m’¢l dimandez !
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CHRISTOPHE - Dji v’ rimércih’ !

SIMON - In’a inavunin d’qwe¢ !
CHRISTOPHE - Vos rotiviz tol minme on p’tit détay ! C’¢st qu'nos nos inmans, Caroline ¢t mi !

SIMON - Et is s’inmet al copéte dé martchi ! Bin c’ést I’ boliquet ! Vos n’avez portant nin ideye del
marier ?

CHRISTOPHE - Vos finihez dé¢ dire qu’in’¢fant divins dés s’fétés condicions, ¢’ést-on mariedje
fwerci.

SIMON - On n’¢st may fwerci de fé n’ bouléte.

CHRISTOPHE - Dji n” mi fwércih’ nin, dji I’inme.

SIMON - Vos nél kinohez nin minme.

CHRISTOPHE — N’avez-v’ nin dit, vos minme, qui c¢’éstelt st-on modele di djone feye ?

SIMON- Come secretére, nin come bele feye. Ci n’ést nin ine bacéle di nosse monde !
CHRISTOPHE - Vosse monde, dj’¢énn’a d’kelir ! Mi qu’goula, vosse monde, 1 m’emmerde !
SIMON - Vos poriz ésse mon grossir !

CHRISTOPHE - Vos rik’'nohez vos minme qui dji n’a nole carire divant mi, adon dji n’a nin pléce ¢
vosse monde. Amon qui I’'inférmatique mi drotive on djoti Ies pwetes. Si on djod, vos candji
d’portefeuye di minisse €t qu’vos v’'néz’ &s comunicdcions, vos m’pweriz mutwe trover dés martchis
avou Belgacom.

SIMON - C’¢st ¢a, dés magouyes, dés combines ! Dji comprind qu’avou tos ¢ou qui s’passe, vos
polez pinser qu’on minisse si cheve di I’Etat po fé passer dés k’mandes a s’famile €t bin mi nin parét !

Djin’ magne nin di s’pan la !

CHRISTOPHE - Ni v’ méav’lez nin ! Ci n’¢st qu’ine 1déye qui dj’aveds insi...Divins tos Iés cas,
Caroline a s’doctorat en dret, si licence en I&tes ¢t ele djize qwate lingadjes, ¢’ést-on capital. Neni ?

SIMON - Tint ! Vos s’pdzez on capital, astelr ?

CHRISTOPHE - C’ést-ine saqwe qu’arive €0 sovint.

SIMON — ET vos vikrez sol capital di vosse feume ?
CHRISTOPHE - Mi, néni ! Min & nosse monde ¢oula s’fét sovint.

SIMON - Léyiz-m’ ¢ paye avou ¢oula pol moumint. Dji va réfléchi. Di vosse costé, ni djdzez d’¢oula
a nolu divant qu’dji n’dye pris n’decisiyon. Vosse grand-pére va v’ni diner, alez’ vis aponti.

CHRISTOPHE - Dji v’z’inme bin, papa, vos éstez st-on bon minisse.

SIMON - Foutez-m’ li paye !
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CHRISTOPHE - Qui volez-v’, papa, in’éfant, on n’ pout nin dire qu’on I’fét énn’ésprét, min ¢’¢st tol
minme ine novéle qui fét plésir. (| sdrteye ve lés tchambes )
Sinne 4
Simon — Jacqueline
( Jacqueline rivint di [’ofice )

JACQUELINE - Vos éstez rintré ! Dji hottéve li radio ¢t dji vins d’aprinde qui vos aviz piérdou I’
parteye.

SIMON - N’¢ djasans pu, va ! Et vos, ¢a va come vos volez ?
JACQUELINE - Bin.... Awe, poqwe ?
SIMON - Vos m’avez I’ér tote drole.

JACQUELINE - Simon, dji voléve co ratinde on p6 divant di v’z énn’¢ djézer, min tot conte fét,
pogwe nin astedr.

SIMON - Dji sé di qwe vos m’volez djazer.

JACQUELINE - Qui est-ce qu’i v’ la dit ? Sophie pol pu sdr, ele ni pout don nin tinre si linwe.
SIMON - Dji vins d’avu n’conversacion avou Christophe €t i m’a tot raconté.

JACQUELINE - Cisse Sophie la, ine vréye linwe a talus ! Et ¢c’ést Christophe qui v’z’énn’a djazé ?
SIMON — Qwe d’pu normal ?

JACQUELINE - Vos trovez ? I m’ sonle portant qui c’éstelit st-a mi di v’I’anonci.

SIMON - Min neéni, dj’inme ot’tant d’avu ramassé 1’cop di cisse fagon la .

JACQUELINE - Ine vreye catastrofe !

SIMON - Po ¢oula, on n’ pout nin dire qui c¢’¢st-ine clapante novéle !

JACQUELINE - Kimint avans-n’ fét parét ?

SIMON - Nos n’y €stans nin tol minme po grande afére !

JACQUELINE - Vos trovez, vos !

SIMON - C’¢ést di m’ fate, dj’aretlis d’vou fé pus atincion.

JACQUELINE - Min néni, Simon...

SIMON - Dji n’ I’aretis may divou fé rintrer chal ! Astelr qui volez-v’ fé ? Nos n’avans pu qu’a lés
marier. A réze, il aI’ér d’y t’ni. Qwant a I&ye, ¢’ést-ine bacéle qu’a bramint dés qualités.

JACQUELINE — Min enfin, Simon, di qwe djazez-v’ ?
SIMON - Kimint di gwe dji djaze ? Di Christophe, bin s(r !

JACQUELINE - Qu’a-t-i fét, Christophe ?
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SIMON - In’¢fant a Caroline, mardjéne ! Vos n’¢l saviz nin ?

JACQUELINE - Qui racontez-v’ ? Ci n’¢ést nin vréye !

SIMON - Min qui v’ prind-t-i tot d’on c¢op ? Ci n’ést nin d’goula qu’vos m’ voliz djazer ?
JACQUELINE - Christophe a fét in’¢fant a Caroline !

SIMON — Min vos, di qweé m’voliz-v’ djazer ?

JACQUELINE - Simon....dji ratind famile !

SIMON -Vos ?

JACQUELINE - Mi !

SIMON - Di qui ?

JACQUELINE - Kimint di qui ?

SIMON - C’¢st mi qui....

JACQUELINE - Qui sérels-se ?

SIMON - Dji v’z’a fét in’¢fant ? Mi ? A vost-adje ?

JACQUELINE - Dji sos di detis mets et d’'mey !

SIMON — (' Simon, stamus’ va s assir énn’on foteiiy ) C’€st bramint trop’ li minme djot !

Sinne 5
Simon — Jacqueline — Maria (un temps) Djaquét — pwis Sophie — pwis Christophe

MARIA — ( Intrant d’d-d foii suvowe di Djdquét) Monche( Djaquét. ( Ele sértéye veé [’ofice )
DJAQUET - Et qué novele, Monchet I’ minisse, on s’fét djonde par si majorité, astetr !
SIMON - C’¢st dédja bon édon papa ! Dji n’ nin 1I’cotr a rire !

DJAQUET — Mi bin djustumint !

SIMON - Tant mf va por vos !

DJAQUET - Madjunez-v’ qui cisse saminne, dji m’a bin plé.

SIMON - Et qu’avez-v’ fét d’si pléhant ?

DJAQUET - Dj’a fét m’téstamint !

SIMON - Divins tos I€s cas, papa, si vos v’z aponti a passer ¢ I’6te monde, vos wardez, magré tot,
vosse djéve a mok’reyes ! Dji v’ felicite !

DJAQUET - Vos v’ marihez, m’fi, Dji n’m’aponteye nin a mori, qui d¢ contrave, dji v’z etér’ret
turtos, come tot bon cardiaque qui dji sos !
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JACQUELINE - Nos y contons bin !

DJAQUET - Dji v’ rimércih’, béle féye, min s¢yiz-se sins sogne, dji sos tol minme on cardiaque di
quatre-vint-gwatre ans qui pout mori insi d’on plein cop, € plein mitant d’ine fraze, ¢’ést po goula qui
dji djaze bécop et I’ pu vite possible, dj’a sogne dé mori sins avu I’timps dé fini ¢ou qu’d;j’a st-a dire.

SOPHIE — ( Qu’ést rintréye sol tirdde ) Papy ! On direfit qu’vos v’ pléhiz bin tot djazant dé mori !

DJAQUET - Po in’ ome di mi adje, c’¢st I’afére li pu sérietise qui pout col 1 ariver ! Bondjou, savez,
mi p’tite Sophie !

SOPHIE - ( Alant bahi s grand-pére ) Bondjou, Papy !
SIMON - Et bin, racontez- nos on pd vosse fameds téstamint. Nos apontiz-v’ on bé éritédje ?

DJAQUET - A vosse solir Charlotte, ine pitite saqwe, come €le n’ést nin marieye ét qu’¢éle si
r’trotv’rét tote setile. Min a vos...rin du tout...li mon possibe todi str !

SIMON - Vos estez bin bon, papa, dji v’ rimercih’ !

DJAQUET- Vos fez del politique, vos, vos éstez minisse &t vos arez bin vite lés swessante ans. A qwe
in’¢ritédje vis chév’reit-i ? A gonfler ¢ou qu’vos avez dédja, po qu’vos éfants sohétésse vosse mwért
po z’¢riter a leQ totr.

SOPHIE - Papy !

DJAQUET - Ele ést binameye li p’tite Sophie, ¢le si rébele, min ¢’ést bin vréye ¢ou qu’di dis ! Dji
trotive foli moréle d’aminer l&s efants a sohéti I’'mwért di lelis parints. Pol djoti d’otly, I&s timps sont
deurs po nosse djonesse. C’est z¢Els qui fat st-édi. Kibin n’n’a-t-i qui s’kibatét come dé malurets adon
qu’leds parints vikét so blancs pets. Dji vous qu’les sances alésse as djones qui s’marict, qu’on des
efants.

CHRISTOPHE - (qui vint de rintrer ét qu’a st-oyou s 'grand-pére) Dji sos d’acwért avou vos, Papy !
SOPHIE - Vola I’ gransd-pére qu’on sohéte a tos 1és djones !

SIMON - Vos avez mutwe rézon, papa, dji r’grete selil’mint qu’vos n’y avez nin tizé pu timpe !
DJAQUET - Qwand don, m’fi ?

SIMON - Qwand dj’éstetis djone, qui dji m’a marié ét qu’a st-avu dés efants .

DJAQUET - Dji n’éreds polou !

SIMON - Pogwe ¢oula ?

DJAQUET - Pacequi dj’avets vost-adje. Ci n’¢st qu’astelr qui dji comprind. Féz I’conte, Simon, vos,
vos n’drez cazi rin, lu pu grosse parteye seret po Sophie et Christophe. Is séront bindhes €t pu vos
vik’rez, pus is séront binahes.

SIMON — Min, papa, avou d¢s s’fétes 1deyes, ci n’¢st nin m’ mwért qu’is vont sohéti, c’est I’ vosse.

SOPHIE - Papa ! Qu’alez-v’ pinser la ?
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DJAQUET - Il a rézon, Sophie ! Min si minme vos sohétiz m’mwért, vos n’¢l sariz fé trinte ans a lon.
C’¢ést dedja mi.

JACQUELINE — Dihez don, vos 6tes, vos n’avez rin d’pu djoyets a d’vizer ?

DJAQUET - Pu djoyeis qui I’ mwért ? On pout djdzer d’néssance si vos volez, min ci n’¢st nin todi
djoyelis non pu po des cis qu’i n’a. Ah siya ! Dj’a st-apris n’bone. Vos k’nohez Sylvie Molinvaux, li
feume da Julien ? Ni v’sintez nin vizéye savez Jacqueline, si dji v’ dis qu’¢le n’¢st pus a I’adje d¢l
matérnité. Et Julien a vost-adje, Simon, li swessantinne. Et bini s ratindét st-in’éfant, adon qu’énn’ont
dédja dets qui sont mariés. I parét qu’estit fol sintumint qwand on st-apris I’novéle di cist-efant la
qu’¢l z’y atome come on dj’vet ¢l sope. Qwand dj’a st-apris I’'novele, dji m’a tourmeté po m’
téstamint.

SIMON - Pogweé don ?

DJAQUET - Pacequi dj’a st-arindji tot po n’famile di deds éfants. Véyez-v’ qu’i v’vinreit I’idéye dé
fé on trelizinme, 1 m’ farelt candji tot, ca dji n’ vorels nin fé des déferinces divins mes p’tits efants.

JACQUELINE — Hum hum...

DJAQUET - Vis rindez-v’ conte, qu’on p’tit rastordji vis énn’¢ vorelt tote si véye d’ésse vinou a
monde apres avu parti ’'wasté ! Min chal, n’a nou risse ! D€ mon dji n’ pinse nin qui v’z’arive on
r’tolr di flame come Sylvie Molinvaux, vos n’avez nou djone pondelis d’vins vos r’lacions, dismetant
qu’amon I&s Molinvaux, on velirét mutwé in’artisse pondeds él future généracion ! Ha ha ha !!

SIMON - Vos riez d’goula, vos !

DJAQUET- L’istwére ést trop comique po qu’on n’n’¢ réye nin. Minme divant n’ future djone
marieye ! Edon Sophie ?

SOPHIE - Papy ! VVos éstez pu djone qui mi !

DJAQUET- C’est vreye ! Divins tos lés cas, vos, sayiz dé bin vite mi fé dels ou treds arrieres pitits
efants. Dj’inme bin Ies ¢fants, mi, et dji r’proche, olly, a vosse pére de n’n’avu fét qu’dets. C’¢est todi
pol meiis d’may vosse mariédje ?

SOPHIE - Avri ! Début d’avri.

DJAQUET — Vos n’ polez pu ratinde ?

SOPHIE - Metez-v’ ¢ m’ pléce !

DJAQUET — Dj’inm’rels bin ! Qwand a vos, Christophe, dj’eéspére qui vos n’ ratind’rez nin qu’dji
selly dihoté po z-avu d¢s efants. Vos arez 1’ proprieté d’Béfayis, i n’a pléce po n’n’acléver qwinze !

CHRISTOPHE — Papy !

DJAQUET - Loukiz lIés, dji djaze di néssance ét is fet des tiésses d’étér’mint. Alé ! Alans-se diner ét
ni v’ tracassez nin trop’, Moncheti I’ minisse, vos arez tol minme ine pitite rawéte !

RIDEAU
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Delzinme Ake

( Minme decor)
Scene 1 ( Jacqueline — Simon )

JACQUELINE- Vosse papa a vormint dés droles di rapwetrolles !
SIMON —1I a tofér dit tol minme qwe, vos I’ kinohez €t ci n’€st nin a si adje qui va candji !
JACQUELINE - Qu’a-t-1 volou dire avou s¢s istwéres d’eritedje ?

SIMON - Ni djasans pu d’¢oula pol moumint. Riv’nant pu vite a cou qu’vos d’hiz . C’¢st vréye qui
vos ratindez famile ?

JACQUELINE - Awg, c’¢ést vreye | Min vos m’ dihiz qui Christophe, di s’costé...

SIMON — Di s’costé, awe, min si vos volez bin, kimingant par li k’minc’mint ! Si nos djasans, vos,
d’ine catastrofe ¢t mi d’in’0te, on n’s’y r’troiv’rét pu. Kimindans don par vos...

JACQUELINE - Par mi ! Par nos deds, volez-v’ dire !

SIMON - C’¢st-étindou, par nos deds !

JACQUELINE - Dji sos st-eceinte di detis meds ¢t d’'mey.

SIMON - Vos n’n’¢stez stire ?

JACQUELINE - In’anole dotance ! Kimint ést-ce possibe, a vost-adje ?

SIMON — Qweé, a mi adje ? Trolv’riz-v’ qui dji n’ sos pu.....Dji n’ velis nin ¢ou qu’aret d’si éwarant
di s’madjuner qu’a mi adje, dji porets.....

JACQUELINE - Min enfin, Simon, ¢’ést-ine catastrofe !

SIMON - Qui volez-v’ qui dji v’ déye ? Si ¢’n’ést qui v’ z’€stez st-on fénominne.
JACQUELINE — Ah ! Pacequi ¢’¢st mi I’ féniminne !

SIMON - Bin aweé ! In’¢éfant a vost-adje, so li r’to0r !

JACQUELINE - Si dé mon lés doctedrs s’avit rotvi !

SIMON - Bin awé ! Si ! Qui avez-v’ véyou come doctetirs ?

JACQUELINE - Lambert et Marechal.

SIMON - Is n’si polét tol minme nin roGvi tos Iés  ina. Rik’nohez-1 !

JACQUELINE - Qui volez-v’ qui dji © v’déye, mi ? Si vos n’¢stiz nin...., dji poreGs....
SIMON - Vos poriz qwe ?

JACQUELINE - Sophie m’¢énn’¢ djazéve to- rade....
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SIMON - Ele vi djazéve di qwe ?

JACQUELINE - Di ¢ou qu’vos v’ batez disconte ! L’avortumint ! Ele trovéve goula tot-a-fét normal.
SIMON - Et &-d’fét d’qwe djéziz-v’ di ¢oula ?

JACQUELINE - A-d’fét di mi état. Qwand dji 11 a dit, insi sins tiizer « Qui vas-dj’ fé ? » Ele m’a to
bon’mint réspondou « Vos alez fé vost-efant tot simplumint, amon qui vos n’¢l voriz nin, adon, divant
qui m’ papa n’ay fét candji li Iwe, s’il y arive, vos avez I’timps d¢.... » Vos ad’vinez ¢ou qu’¢le voléve
dire ?

SIMON - To z-y tuzant bin, ¢le n’a nin twért.

JACQUELINE - Kimint ! Ele n’a nin twért ?

SIMON - Bin awé ! Ine pire, ine brique !

JACQUELINE - Simon !

SIMON - Qwe ? Tot bin pézé, si minme I’avortumint dimane 1égél, ¢oula n’ candje rin & problinme.
Li tot, c’est de savu si on decide di s’énn’e chervi. (I réflechih’) Delis mets ¢t d’mey, ¢coula nos

monne ¢ meus d’avri...djusse divant I¢s élécsions.

JACQUELINE - Et djusse ¢ minme timps qui I” mariédje da Sophie. Vis rindez-v’ conte ? Sins
conter I&s cancans qu’on va f¢é !

SIMON - Qués cancans ?
JACQUELINE - Vos avez étindou vosse papa, avou Sylvie Molinvaux ét s’pondets !
SIMON - Dj’6 bin qu’on n’a rin a dire sor vos ? Dé mon, dj’el vou credre.

JACQUELINE - Vos, vos I’ polez crelire, min Ies djins sont si mé féts ¢t bwergni come vos 1’estez
dédja ! Urelis’mint, nos n’avans nou djone pondets d’vins nos k’nohances.

SIMON - Nos n’avans nou pondetis, min nos avans Frangwes, djone avocit, celibatére &t fwért
aconté. Nou dote qu’as oliy’s dés djins, dji va passer po on wiyinme ! Et bin vos m’meétez d’vins
n’drole di posicion !

JACQUELINE - Sol késse d’ésse en posicion, qui dels-dj’ dire, mi ? Et qui ést-ce qui m’y a métou ?
SIMON - Li question n’¢st nin la .
JACQUELINE - Wice ést-ele adon ?

SIMON - Dji sos minisse ¢t dji m’ bate disconte li rik’nohance di I’'.V.G., nin tant setil’mint sol késse
morale, min bin po I’intérét dé payis. La d’sus on aprind qui, aprés vint ans, &t djusse & moumint qui I’
campagne ¢€lectordle si va drovi, mi feume ratind famile. Dji vels di d’chal mes adverséres politiques
sorti leGis calin’réyes. « Simon Djdquét, po prehi I’égzimpe, si fét I” prumi priesse di si r’lidjion, tot
r’fant in’¢fant a s’feume » Dji sos tourné a ridicule €t vos, vos passez po in’victime di vosse divweért.
Sins conter qui d’vins 1és méles linwes, vos passez pol crapote da Francwes €t vos m’fez pwerter ine
paternité a lisquéle dji sos I’ setlil a y crelire. Nos eéstans ridiculisés detis feyes.

JACQUELINE - Min c’¢st teribe !
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SIMON - Dji n’ vi-z-él fét nin dire ! Adon, avans-n’ li drefit d¢ Iéyi nosse manédje tourner a riréyes ?
Neéni, edon ! Adon dji n’ vels pu qu’ine sort a fé....Nos n’wad’rans nin cist-efant la !
JACQUELINE - Vos pinsez vrémint qu’on....
SIMON — Min atincion ! Ci n’ést nin pacequi mi Iw¢e a stu r’boutéye, qu’on deit fé coula & grand djod.
Aprés I’ bataye qui dj’a miné, i n’ fareit nin qu’lés gaz’tis aprindih’ qui vos v’ z’avez fét avorter ! Si
sérelit m” mweért as élécsions ! Sophie ést-a corant, m’avez-v’ dit ?
JACQUELINE - Awe .
SIMON - Vos ériz d’vou rawade di m’énn’avu djazé.
JACQUELINE - Dj’¢stets télI’mint foll d’ mi qwand dj’a rintré...Sophie eésteit la ét....
SIMON — Ci n’¢st nin grave, nos dirans st-as éfants qui Lambert et Maréchal si ro(iviét. On pout co
I’z-y dire qui li r’tolr d’adje done deés fasses ideyes et qui dj’a volou a tote fwece vi fé visiter par
Basompire, qui donrét in’avis contrére as deds Otes.

JACQUELINE — Min, Simon ! Po li r’lidjion, c’ést-on crime !

SIMON - Qwand on y ést-oblidji po dés rézons moréles, ci n’ést pu qu’ine opéracion. Li tot, c’ést
qu’ele selly bin féte. Dj’ires trover Basompire. Dj’énn’¢ fét mi afére.

JACQUELINE - Vos ariv’rez a 11 fé étinde rézon ?

SIMON- I n’saret rin fé d’6te qui d¢ m’ continter. I rawade li pléce di directelir del métérnité del
citadéle et dji sos fwért bin métou po 1i fé avu. Bon vola qu’ést réglé po onc. A 1’6te astetr ! Min la, Ci
sérét pu malahéye !

JACQUELINE- C’¢st-a n’nin credre ine afére pareye ! Kimint Christofe a-t-i polou fé...

SIMON - Jacqueline ! Dji v’z’¢ préye ! I n’ vi fat nin fé on déssin ? Christofe a polou, vola ! Il a
polou come... Come tol monde !

JACQUELINE — Avou vosse sécrétére ! C’ést hontefis ! Arefit tol minme polou avu on pé pu d’
respet por vos !

SIMON - Divant de tlizer & réspet, tizant pu vite a I’éfant qui Christofe a stu fé !
JACQUELINE - Qui Christofe a stu fé ! C’¢st léye qui dit goula ! Quéle prolve a-t-éle qui ¢’¢st lu ?
Bin siir, ¢le a profité qui I’ gamin ¢st d’dotice créyince po 11 f€ avaler. Min mi, dji n” mi léret nin
prinde, parét !
Scéne 2 : ( Jacqueline — Simon — Sophie )
SOPHIE - (entrant) I n’a nou d’rindj’mint ?
JACQUELINE - Néni édon m’ feye .
SOPHIE - Dji vins d’m’engueuler avou Christophe ! I n’ djase qui di s’mariedje !

JACQUELINE — | vout marier cisse bacele la ! Etindez-v’ Simon ?



19
SOPHIE - Vis rindez-v’ conte di I’¢fét qu’goula va fé so m’b¢le famile ? Sitrets d’idéyes kimint qu’is
sont, lés Vabricolrt pwerit mete fin a nos hant’réyes !

SIMON - Dji m’ foute di cou qu’leés Vébricolrt polét tlizer ¢t tot Vabricotrt qu’is sont, dji vorels bin
veyi ¢ou qu’is f'rit € nosse plece !

SOPHIE - Vos volez vrémint qui Christofe maréye cisse bacéle la ?

SIMON- Dji n’ m’oblidje nin, min dji n’ veis nole 6te manire d¢ régler n’téle situécion.
SOPHIE - Adon, c’¢st m’mariedje qu’ést so flote ! C’¢st disgostant !

SIMON - Sophie ! Dji v’ z’¢ préye !

JACQUELINE - Li gamine a rézon ! Metez-v’ ¢ s’plece !

SIMON - Dj’inme ot’tant d¢ d’mani ¢l meune, djustumint ! Dj’a li d’vwér di n’nin piete li tiesse et de
djudji d’adreit ¢ou qu’a st-a fé.

SOPHIE - Si vos volez djudji d’adrefit, rik’'nohez qu’dj’a rézon ! Mi mariédje serét so flote, pacequi
mi énocint d’fré si pérméte d’andotler I’sécrétére di s’papa €t qu’i n’¢st nin minme capébe d¢l £é sins
11 1eyi s’carte di visite !

SIMON — Min non d’tot-out’, dji n’ vels nin poqwe I’'mariedje di vosse fré espétch’retis I’ vosse !
SOPHIE - Dimandez-1’ as Vabricodrt, is v’z’¢l diront poqwe !

SIMON - Les Vébricotrt ni m’ diront djusse rin du tout ! Ci n’¢st nin a z¢ls dé voletr ou nin voletr li
mariedje di vosse fré ! C’¢st- a nos-0tes, vosse mame et mi dé decider ! Po ¢cou qu’est d” Caroline,
dj’¢l kinohe m1 qu’nolu, ¢t dji pout dire qui ¢’ést-ine bacele qu’a bramint dés qualités !

SOPHIE — Min quéle éducacion ! Quéle moralité ! Et sins conter qu’¢le &st netire !

SIMON- Cafe & lecé ! Et dji sohét’relis a brémint dés blankes d’ésse come Ieye ! Qwand a si
educacion, dji n’sé ¢ou qu’vos volez dire, min ¢cou qu’dji sé, c¢’ést qu’¢le ést doctelir en dreit,
licenciyeye en léte &t qu’ele djase qwate lingadjes.

JACQUELINE - Cés djins la, qwand is v’'nét & monde, is djasét deédja trets lingadjes !

SIMON - Aréstez dé dire dés biéstreyes ! Qwant a vos, Sophie, sins voledr vi fé del ponne, vosse her
Jacky est mutwe in’av’nant gayard, qu’a I’tchance d’esse vinou & monde apres s’pére, min dj’a bé
qgweri, dji n’ Ii trolive nou tite qui porelit meriter mi admiracion.

JACQUELINE - | séret tol minme onk des pu gros propriétére de payis !

SIMON - C’¢st mutwe dés tites di rintes, min nin d’valetr pérsonéle ! Et s’divrét-i co ratinde qui
s’pére moiirt po 1’z’avu da seune.

SOPHIE — Sorlon vos, insi papa, li feume idéyéle, ¢’¢st I’bone sécrétére qui djase gwate parlés ?

SIMON - Aréstez totes lés dels avou vos bwegnes contes ! Nos n’¢stans pu a timp dés mariédjes di
conv’nances.

JACQUELINE - Lés Rwes marcy’ront todi I¢s princésses ! Neni ?
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SIMON - C’¢st possipe, min come i n’a pu were di Rwes, 1¢s princésses qui n’aront nin lett Rwe a
marier, ni rinteur’ront nin & covint pol cése !
SOPHIE - Eles ni rinteur’ront mutwe nin 4 covint, min ¢les cwir’ront st-ine saqui d’ lel rang.
SIMON - Nos éstans d’vins n’situwécion qu’i fat bin s’énn’¢ sorti. Dji n’ sé ¢ou qu’vos trotiv’riz, vos
Sophie, qwe qui dji m’énn’¢ dote, vosse passedje &s med’cins sins frontires vis a rindou témon di
drames di c¢’genre la. Ca n’éspétche qui c’est dés crimes so 1esquéls dji m’ bat’rés tant qu’dji pou. Leés
¢fants d’vet viker d’vant tot ! Tos cela qui tlizét 6t’mint sont tos’ deés potris tchins !

SOPHIE- Min dji n” may dit I’contrére, papa !

SIMON- Tchance ét tot ! Dji so bindhe qui Christofe n’a may tizé a n’n’ariver a ¢a, qu’l n’a tizé qu’a
s’kidure come in’ome drefit &t oniésse.

JACQUELINE- Min | sondje tot dispiérté, Christofe. ! Vos I’kinohez ! Et vos, vos I’volez marier avou
cisse bacele la qui ratind in’éfant €t vos n’estez nin minme sir qu’i selty da lu !

SIMON- Qwand il a div’nou s’galant, ¢le estelit todi vierge !
JACQUELINE- Vierge ! Ine vreye viérge ni fét nin coula !
SOPHIE- Houtez, mame !!!

JACQUELINE- Qweé ! Houtez mame ?

SOPHIE — Comprindez ¢ou qu’papa vout dire.

JACQUELINE - Dji n’ comprinds nin qu’on djase di viérge qwand c¢’¢ést qu’on djase d’ine saqui qui
prind on galant !

SIMON —1In’a tol minme ina vu on moumint qu’¢le 1’éstetit, viérge, li bacele ! Néni ?
JACQUELINE — Dji vored bin savu gwand !
SIMON - Bin on v’z’¢l dit !
JACQUELINE — D’acwér, min dji n’ son in oblidjéye dél cretire ! Et Christofe ni d’vrefit nin ésse si
sar di lu ! A réze, i n’si wésse pu mostrer d’vant mi dispdy qu’i sé qu’dji sé. I s’réssére ¢ s tchambe,
po réparer on magnétoscope, dist-i. Il a honte di lu, vola tot !
( La porte s ouvre et Christophe entre )
SOPHIE - Bin tinez, vol’la djustumint .
Scene 3 —

Simon — Jacqueline — Sophie — Christophe
CHRISTOPHE- Vola, dj’a réparé 1’ magnétoscope. I va come on notl. Vos éstez turtos la !
JACQUELINE — Nos estans la !

CHRISTOPHE — Et qwe, mame, i parét qu’on nos apontéye on p’tit fré, la ?

JACQUELINE — Qui ést-ce qui v’z’a dit ¢oula ?
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CHRISTOPHE — C’¢st m’ sotir. C’est vreye, papa ? C’ést bin vreye ?

SIMON — Bin...Néni...Néni, més éfants, vosse mame a djazé bramint trop timpe di sés dotes so
s’sudjet la. Dj’a consi a vosse mame des veyi li selll spécialisse en qui dj’dy confiyince, li Doctetr
Basompire. Monturier et Parocel sont bin k’nohous po s’avu rotivi pu sovint qu’a let tour. Dji séretlis
bin ewaré qui Basompire confirméye leds avis.

CHRISTOPHE- Ah ! Bon'!

SIMON - Dji mét’rett m’ti¢sse sol bloc qu’i deye paréye qui les deis otes !

CHRISTOPHE — Kimin I’avez-v’ noumé ?

SIMON — Basompire. Pogwe ?

CHRISTOPHE — Dji marqueye si no, si vos I’ pértm ¢tez, on n’ sé may, si I’ Doctelir qu’a véyou
Caroline s’avet roavi, lu ossi. Maman é&st-a corant ?

JACQUELINE- Aweé ! Dji sé ¢t dji n’ vi felicite nin !

CHRISTOPHE - Qui volez-v’ mame, ¢a n’arive qu’as vikants !

JACQUELINE- Ca n’arive nin a tol monde ! Loukiz vosse sotr, dispdy li timp qu’¢le hante, leye...
CHRISTOPHE — Wice dimane-t-i, Basompire ?

SIMON — E fot tchésté....Min dihez, vos n’alez nin... Nos n’alans tol minme nin fé on défilé familial
amon I’minme gynécologue ?

JACQUELINE — Vos nos veéyez, assiowes 1’eune a costé d’1’6te ¢l sale d’atinte !

CHRISTOPHE — C’¢st bon, dji v’ Ieye li pléce, on n’n’¢ va nin fé on drame ! Caroline si débrouy’ret,
ele ést grand assez !

JACQUELINE — Sol késse di s’debrouyer, ¢le a fét s¢s protves ! Et vos, grand dadét, dji n” sos were
fire di vos. Et on mariédje al copéte dé martchi !

CHRISTOPHE — Qui volez-v’ qui dji féh’ ?

JACQUELINE — Qui sé-dj’ mi ! Cin’ést nin I” prumi cop qu’coula arive ét Iés gayards n’ont nin todi
s’posé les feumes a qui is avit fét in” efant !

SIMON- Ni riv’nans pu la d’sus , si v’ plé !

JACQUELINE — Min vos éstez to bon, vos ! On diretit minme qui ¢oula v’z’amuse &t qui Christophe a
fét I’ prumi pris divins on djet d’adresse !

SIMON — Christophe ést in’énocin ét dji 11 a dit. Min il ést majefir &t vacciné &t ést-i capabe di prinde
sés cases a pont.

JACQUELINE — Nos n’¢stans nin oblidjis d’¢sse d’acwér avou lu !
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SIMON - C’¢st bon, dji n’ sos nin d’acwér avou lu ¢t dji 11 dit ! (& Christophe) Christophe, mi fi, vos
frez cou qu’vos volez, mariez-1’ si vos volez, min nos n’riclirans miy vosse feume, vos n’avez pu
vosse plece chal ! Vola !
CHRISTOPHE — Bon, bin s’i va st’insi, dji m’énn’¢ va ! A r’véye !
JACQUELINE — Kimint, dj’énn’¢ va ! Wice alez-v’ ?

CHRISTOPHE — Vos m’metez a I’ouh’, dj’énn’¢ va. Vos n’pinsez nin qu’dji m’ va méte a gn’nos &t
v’piler po df’'mani !

JACQUELINE — Min vosse papa baltéve !
CHRISTOPHE — Est-i vreéye qui vos m’ balti, papa ?

SIMON - Dji d’'mandéve a vosse mame si ¢le voléve qui dji v’ djése insi. Avise astelir qu’¢le ni selly
nin d’acwér.

JACQUELINE — Kimint volez-v’ qui dji sely d’acwér ?

CHRISTOPHE — Mi, dji vore(s bin sépi so qué pid danser ! Rik’nohez qui I’ djonésse d’olly n’a nin
ahéye ! Li salop’réye di sida vis éspétche dé colki avou tol minme qui. Mi dji m’ trolive on bé p’tit
poyon des iles, qu’est pelire come li ros€ye et vos n’volez nin qu’dj’¢l mareye. Vos n’ volez nin qu’dji
qwite li mohone po poletr sipdser li feume qui dj’inme sins v’djinner. Dji m’ dimande vormint ¢ou
qu’i fat fé. Vos n’volez portant nin qu’dji d’mande a Caroline di s’fé qwite d¢ poupon ? Di s’fé
avorter ?

SIMON - Vos n’y tizez nin !

JACQUELINE — Christophe ! Kimint polez-v’ tiizer a in’afére paréye ? Et d’vans vosse sotr !
CHRISTOPHE — Mi sotlrr énn’a véyou des otes !

SIMON - Aréstans-nos la ! Volez-v’ bin ? I m’énn’¢ di v’diner twér divant lés éfants, Jacqueline, min
Christophe a rézon ét i fat prinde ine décision.

JACQUELINE — On n’¢st nin a on qwart d’efire pres tol minme ?

SIMON - Siya ! Qui s’sely divins on qwart d’elre ou d’vins qwinze djous, li situdcion n’arét nin
candji, qui dé contrére, pu rawade-t-on, pu ¢a prind d’I’ampletr. Adon pu vite si décide t-on, mf ést-ce.
Sophie si marey’rét début d’Avri et qwinze djols pu tird, nos anongans I’mariedje da Christophe.
CHRISTOPHE — Oh ! Vos savez, mi, dji n’ dimande nin qu’on z’anonce qwe¢ qui s’selly !

SIMON — Vos ¢éstez m’ fi &t vos n’avez nole rézon di fé on marie¢dje ¢ catchete.

JACQUELINE — Et si qwand I’efant vinret st-4 monde, on s’apor¢ qui I’¢fant n’¢€st nin da lu, 1 séret
trop tard i serét marié.

SIMON — Rin d’pu simpe ! Si I’éfant vint & monde netir di p€ avou dés rossés dj’vets, 1 d’vorcey’ret !
JACQUELINE — To djasant di dj’vétts, si on djot dj’atrape dés blancs, vos sarez bin poqwe !

SOPHIE —Ha ha ha !!
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JACQUELINE — Poqwe riez-v’ ?

SOPHIE — Hottez, mame, vola dih’ans qu’vos I¢s catchi, vos blancs dj’vets.
JACQUELINE — Mérci po vosse bon codr, mi feye !
( Le téléphone sonne, Jacqueline décroche )

JACQUELINE — Allo !....C’ést vos, mame...... Awe, dj’a fét aponti I’ tchambe.....René n’vinrét nin !
Pogwe ?....... Iés bouflétes..... damadje qui ci n’¢ést nin chal...... Dji m’ comprind ! .....Chal ? to va
bin....Sophie ?.....¢ mel d’avri, awe.... Ele si pweéte on n’ saretit mi..... (A ce moment la, Sophie
s évanouit sans que Jacqueline ne puisse la voir ) V0S savez, mame, Sophie ést-in’ bacéle qu’a Iés
pids so tére....( Jacqueline apercoit la scene ) Dji v’ léy, mame, dji v’rihouk’rés ! ( Elle raccroche et
se précipite vers Sophie ) Sophie ! Mon diu ! Qui s’passe-t-i ?

( Simon et Christophe aide Sophie a se relever )
SOPHIE - ( Revenant a elle ) Qui m’a-t-i arivé don mi ?
CHRISTOPHE — Mi p’tite sotir a toumé d’vins lés pomes !
SIMON — C’¢st pol pu str li tcholetir qu’i fét chal !
JACQUELINE — Alez-s’ vi cotki so vosse 1ét, m’féye.
CHRISTOPHE — Vinez sofiréte, dji v’s’y va miner.
SOPHIE - Leyiz-m’, dji f’rés bin.

CHRISTOPHE — Néni, néni ! Alez, raspbyiz-v’ sor mi ! (1ls sortent vers les chambres )

JACQUELINE — ( Qui a suivi leur sortie, revient vers Simon ) Qui IT a-t-i pris don a li p’tite ? Ci n’ést
nin normal ! Diu vdy qu’¢éle ni ketive rin !

SIMON — Qu’¢le ni ketive rin... ( Réalisant ) Non di hu !1!!

NOIR
( La lumiere revient. On est le lendemain. Maria est au téléphone )

Scéne 4 : Maria — Christophe, puis Sophie
MARIA — Dji sos tote selle, min is vont rintrer. VVolez-v’ qui dji d’'mande a madame di v’rihouki
gwand éle rintetr’rét ?......Mamezéle Sophie ?..... Awe, ¢le a passé eune bone nute.....Oh néni, éle n’a
pus-avu nou todibion....Dji Ii diré qui v’z avez soné....Awe, madame....A r’véye, madame.
( Elle raccroche au moment que Christophe entre, venant des chambres )
MARIA C’éstelit vosse grand mére qui d’mandéve des noveles di mamezele Sophie.
CHRISTOPHE — Ele n’ést nin co rintréye ?

MARIA — Neéni co, monche(, min ele ni sare(t tadji.

( Sophie rentre, venant de |’extérieur )
MARIA — Qui v’z’aveis-dj’ dit. ( Elle sort vers la cuisine )

CHRISTOPHE — Ah, vos éstez la ! Et adon ?

SOPHIE — Adon ? Dj’y a dreit !
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CHRISTOPHE - Qui avez-v’ véyou ?

SOPHIE — Ine gynécologue qui dji k’nohe.
CHRISTOPHE - Ele cretit qu’vos €stez prise ?

SOPHIE — Ele n’¢él creit nin, ¢le énn’e slre. Min po qu’i n’aye pu nou dote possibe, ¢le m’a fét fé on
vi truc. L’ésprotve dél robete.

CHRISTOPHE — L’¢sprotve del robéte ? Qu’est-ce qui ¢’¢ést goula ?

SOPHIE — On injectéye ine dbse di vos urines a ine robéte ét si ele crive divins les treds djods, vos
estez slir d’¢sse eceinte.

CHRISTOPHE — Dji n’aveiis may ¢tindou djasé d’goula . Min ¢’ést disgostant vosse truc !

SOPHIE — Mutw¢, min c’ést-éficace. Bin qu’¢ m’ cas, m’a-t-ele dit ; ¢a n’chéve a rin deél fé, si séret
touwer eune pdve robete po rin !

CHRISTOPHE — Et ¢oula, vos v’z’énn’¢ foutez !

SOPHIE — C’¢st ¢ou qu’dji Ii a dit !

CHRISTOPHE — Et Jacky ést-a corant ? A mon qu’¢a n’selly nin lu....
SOPHIE — Enocint !

CHRISTOPHE — Vos I avez dedja dit ?

SOPHIE — Dji n’aléve nin Ii dire, sins n’ésse stire mi minme.
CHRISTOPHE — Vos ratindez qui vosse robéte dye rindou 1’ame ?
SOPHIE — Divins treds djols normalemint.

CHRISTOPHE - Et bin sodréte !

SOPHIE — Qwe ?

CHRISTOPHE — Vos n’¢ fez dés béles !

SOPHIE - Leyiz-m’ ¢ pay’ !

CHRISTOPHE — Bon ! ¢’¢st-etindou ! dji n’ vi va nin fé dél morale ! Min tol minme, ine djone feye di
vosse condicion, a dj’vé so les principes ! Et I’ fi di Vabricourt, don lu, dji m’¢éware vormint ...

SOPHIE — Dji v’z’a dédja k’nohou plu pléhant !
CHRISTOPHE — Chasceune si todr, bacéle ! Divans-ir, vos n’avez nin stu pu pléhante avou mi.
SOPHIE — Mi ?

CHRISTOPHE — Neni ! Li Pape ! Vos m’avez fét on numérd d’Sinte Nitouche sins paréye ! Min I’
Sinte Nitouche si leye fé in-¢fant to fi paréye qu’ine vulguére secrétére ! Diale m’arawe !
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SOPHIE — Dji n’ vis a may’ riproché d’avu fét in-¢fant...

CHRISTOPHE — Urelsemint ! Qu’arets-se por situ !

SOPHIE — Dji v’z’a djusse riproché d’avu fét onc a Caroline, c’¢st diférint.
CHRISTOPHE — Awe c¢’¢ést vreye, Caroline n’¢ést qu’ine sécretére.
SOPHIE - Vola'!

CHRISTOPHE - Et bin, sodrete ! Vos v’rindez conte astelir, qu’avou robéte ou sins robéte, i n’a dés
aféres qu’arivet sins qu’on n’l’aye volou !

SOPHIE — Vos v’ roliviz camarade ! Ni roGviz nin qui mi, dji d’véve siposer Jacky, minme sins robete.
Qui dji selly eceinte delis meiis pu timpe ou pu tird ni candje rin, qui d¢ contrdve. Dismétant qu’vos,
c’ést pacequi vos li avez fét in-¢fant qu’vos 1’divez s’poser, magré qui c’n’¢st nin I’ feume qu’arett
convenou al famile.

CHRISTOPHE - Min dj’y tise ! Vos m’ drovez les pwetes ! C’est formidabe !

SOPHIE — Qwe don, qu’¢st formidabe ?

CHRISTOPHE — Qui vos ratindez famile.

SOPHIE — Chut ! Nin dandji dél brére so tos les telts !

CHRISTOPHE — ( Plus bas dans le méme ton ) C’¢ést formidéabe !!!

SOPHIE — Pogqwe ?

CHRISTOPHE — Vos n’ véyez nin ? Qu’ést-ce qui ¢’ést qui v’ djinne € mi avinte(re avou Caroline ?
Cin’ést nin Caroline, ¢’¢st 1&s ideyes del famile di Vébricort.

SOPHIE — Nin tot-a-fét !

CHRISTOPHE - Siya ! Pacequi, to come zel, vos éstez snob, vos 1’ pétez d’hot ! Dji v’z’inme bin,
min c’ést damadje qui vos I’ pétez d’si hot ! Vos alez marier on di Vabricotrt et coula v’djinne a
I’ideye d’avu ine béle sotir, simpe secretére et bronzeye al copete de martchl. Vos m’avez soyi ine eflire
a lon qui m’ mariedje aléve espétchi I’vosse. C’¢est vréye, awe ou néni ?

SOPHIE — Et apres ?

CHRISTOPHE — Aprés ? Bin, vos v’la tranquile ! Pu rin ni pout espétchi vosse mariedje, ou adon, vos
ariz st-a fé a on bé podrcé. Dji dires minme mf ; nin tant seulemint vosse mariédje ni pout-esse so flote,
i de(-ésse avanci.

SOPHIE — Pogweé ?

CHRISTOPHE - Djan ! Sophie ! ( Lui fait comprendre par geste son état de grossesse) Et dé minme
cop, li meune pout-esse avanci lu ossi. On poredt minme fé les deds & minme timps.

SOPHIE — Essonle ?
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CHRISTOPHE — Pogwe nin ? Li pére di Vabrico(rt, tot bordjel qui sedy, ni porét fé di s’ naréne so m’
mariedje, la qui s’fi &ret stu ¢ ’arma d’vant qwatre etire, tot fant in-¢fant a m’ sodr !

SOPHIE — Min vos div’nez sot ! Si vos pinsez qui nos alant aller tchanter ¢oula ¢ s’famile !

CHRISTOPHE — Qui vos I’ tchantéz’ ou nin, si I&s aristos s’amisi a djouwer I¢s pétels d’féves, dji
k’nohe ine saqui qu’el z-1 claperedt sol naréne !

SOPHIE — Qui don ?
CHRISTOPHE — Nosse Minisse di pére.
SOPHIE — Min papa n’¢ sérét rin non pu ! Nolu n’ sérét !

CHRISTOPHE — Et kimint avinrez-v’ a s’avanci vosse mari¢dje ? L’obligacion dé passer s’leune di
souc ¢ prumi qwarti d’leune ?

SOPHIE — Dj’ariveres bin a trover n’picetre.

CHRISTOPHE - Si dji conte bin, vos avez tre(s me(s a gangner ! | va faledr fé foum? vosse cervé ! Et
s’pout-i foumi tant qu’i vout, vos n’ariv’rez nin a couyoner monchet I’Minisse .

SOPHIE - Et pogwe nin ?

CHRISTOPHE — Vos tolibions d’ir avit d’qwe drovi Iés oliyes des pus €énocints. Minme mi, dj’avells
compris. Dj’6 bin qu’nosse mame avelt I’tiesse ava Ieés qwarts, min papa, ¢ca m’éwar’relt.

SOPHIE — Todi n’n’ést-i qui dji v’séres rik’nohante di tinre vosse linwe.

CHRISTOPHE — Po ¢ou qu’¢nn’¢ d’mi, motus, sotiréte ! Vos m’ polez fé fiate, dj’a radjoli avou
Caroline divins di munutes. Vos n’m’eénn’¢ vorez nin si dji Ii fét part qui nos aféres sont so bone
voye ?

SOPHIE - Dji v’ dimande dé d’mani boke cosowe .

CHRISTOPHE — Boke cosowe, min optimisse, sodrete ! ( Une idée subite ) Mon diu !
SOPHIE — Qu’a-t-i ?

CHRISTOPHE — Bon diu voye qui papy ni casse nin s’pipe !

SOPHIE — Mon diu c’ést vreye !

CHRISTOPHE — | nos djoweredt st-ine bele quinte ! Si minme si téstamint nos a gatés, i nos metreds
st-e marmésse. Pol mon qwate meQs a ratinde. Nos vis vorit pwerter 1’ doli ét nin question d’mari¢dje.
(il regarde [’heure ) Dji cour evlye ! (Il sort vers [’extérieur )

( Sophie réfléchi un instant, puis prend le téléphone et compose un numéro)

SOPHIE — Al6 ! Papy ? C’ést Sophie....Kimint v’va-t-i ?......... Poqwe dji v’ dimande ¢oula ?....(elle
éclate de rire ) Min néni , dji n’ tlize nin a vosse téstamint !....... Papy ! Aréstez vos biéstréyes......
Neéni, dji v’ telefonéve po savu si vos estiz ¢ vosse mohone ¢t si dji poléve vis aller dire on p’tit
bondjou....Astelr, aw¢, divant dé soper....Poqwe ? Trop lon a dire & t¢leéfone.... Dj’arive, divins di
munutes dji sos d’1€ vos....Grosses bahes, papy !

( Elle raccroche au moment ou Jacqueline entre, venant de [’extérieur )



27
Scene 5 : Sophie — Jacqueline

JACQUELINE - Vos téléfoniz ?
SOPHIE — Dji n’¢l sareis noyi. Dji va rinde ine pitite visite a papy. Dji r’vins po soper.
JACQUELINE — Vos savez ?
SOPHIE — Qwe ?
JACQUELINE — Dji r’vins d’mon Basompire.
SOPHIE — Qui est-ce ?
JACQUELINE — Li gynécologue wice qui vosse papa m’a st-€Voyi.
SOPHIE — Ah ! Et adon ?
JACQUELINE — C’¢st néni ! Lés dets otes s’avit rotvi !
SOPHIE — Et bin vos de mon, vos avez dél tchance ! ( Elle sort vers [’extérieur )
Scene 6 : Jacqueline — Simon
JACQUELINE — « Vos de mon vos avez del tchance » Est-i diu possipe d’étinde ine siféte di s’prope
feye ! Lés djones d’otye, parét !
( Simon entre, venant de [’extérieur )
SIMON - Dji vins d¢ cretih’ler Sophie, ¢le ni sope nin chal ?
JACQUELINE - Siya, ¢éle va riv’ni. Min vos, vos éstez bin timprou.
SIMON - Dji m’ vins candji. Avez-v’ rotvi qu’dj’aveQs st-on soper-debat oly’ ?
JACQUELINE — Awg, c’¢st vreye !
SIMON - Kimint v’ sintez-v’ ?
JACQUELINE — On n’ saretit mi !
SIMON — I m’¢l sonle, la ! Vos avez véyou Basompire ?
JACQUELINE — Awe !
SIMON — Et adon ?
JACQUELINE — Lés dets otes s’ont fourguiné ! Dji n’a may’ ratindou famile !
SIMON - Bin awe ! C’¢st-insi qu’c’éstefit st-étindou !
JACQUELINE — Kimin ¢oula « etindou » ?
SIMON — I n’vis a rin dit d’pus ?

JACQUELINE — Vos trovez qui ¢’b’est nin assé€ ? Dji ’arets rabressi, mi !
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SIMON — Min, si opéracion ?

JACQUELINE — Quéle opéracion ?

SIMON — I n’vis a nin djazé d’ine pitite opeéracion ?

JACQUELINE — Min néni !

SIMON — Min enfin, dji la stu trover po I éspiquer nosse situacion ¢t il aveit stu convenou...
JACQUELINE — Min i m’ véyou, mi, ¢’ést co mi m’sonle-t-i ! Néni ?
SIMON — I v’z’a visité ¢t v’z’a trové bon qui vos n’ ratindiz nin famile ?
JACQUELINE — ( Toute enjouée ) Come dji v’z’¢l dit !

SIMON - Dji n’ trouve nin goula comique !

JACQUELINE - Kimint ? Vos voliz in-éfant ?

SIMON — Min neni ! Portant lés dets 6tes dihit 1” contrave !
JACQUELINE — Ni m’avez-v nin dit qui Basompire éstedt st-in’ as ?

SIMON - Is sont turtos dés as, min is n’arivét may’ a s’meéte d’acweér sol coledr ! Onc dit netr ét I’6te
dit blanc.

JACQUELINE — Min po ésse pu siire, i m’a fét fé on vi truc.
SIMON — Qué Vi truc ?

JACQUELINE - L’ésprouve del robéte. Basompire m’a rak’ségni on laboratwére, dj’y a stu, nos
serans fixés d’vins treds djods.

SIMON — Nos n’n’¢ r’djaserans d’vins trelis djods insi.

JACQUELINE — Hofitez savez Simon, dj’¢stelis rasstireye &t vola qu’astelir vos v’nez r’taper on dote ¢
m’tiesse !

SIMON - Dji n’¢ pou rin, mi, si vosse robéte detit méte trelis djotlis po d’ner si avis. Bon ! Astedr, Ote
tchwe ! Caroline !

JACQUELINE — Qu-a-t-ele co fét cisse la ? L’avez-v’ veyou, d’abord ?
SIMON — Evidamint qui dj’la véyou ! Ele ouveure por mi. Min dj’a fét I’ cis qu’i n’ savelt rin.
JACQUELINE - Poqwe ?

SIMON — Dji n’a mdy’ trové I’ bon moumint. Min dj’a fét mi enquéte sor leye et s’famile. Dji voléve
sepi a qui nos aviz st-a fé. Dji m’éware minme qui dji n’ I’aveis nin fét qwand dji I’a st’égadji, a réze.

JACQUELINE — Et qu’a-t-on trové ?
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SIMON — Ele provint d’ine famile fwért kinohowe ¢ I’amérique. Si grand-pére, in anciyin héro dél
guére a minme si statue ¢ I’Amerique, a Sint Louis.

JACQUELINE — Ine statue ¢ I’Ameérique ! A Sint Louis !
SIMON - On d’meye fré di s’mame ¢est gros productedr di coton él Novele Orléan.
JACQUELINE - Di coton ! el Noveéle Orléan !

SIMON - Insi, vola li feume qui Christophe divéve marier. Vos veéyez bin qu’i n’aveit nin dandji d¢
haler come vosl’ fiz ! Come diférince di classe, on a veyou pé !

JACQUELINE — Pogwe avez-v’ dit qui Christophe divéve marier ? La qu’i s’adjih’ d’ine famile ossi
bin, on pout r’veyl nosse djudjemint. I n’estelit nin marqué sol front da Caroline, qui s’grand pére
avelt si statue ¢ I’Amerique, a Sint Louis ¢t qui s’mononke cotonéve ¢l Novele Orléan. Nos drans

bone sogne dé risponde sés novéles la, ¢t mon diu...poqwe on tél mariédje ni s’porett-i nin fé ?

SIMON — Awe ! Pogwe ! Min vola, ossi biésse qui goula pou paréte, ¢’ést Caroline qui n’si vout nin
marier avou Christophe !

JACQUELINE — Qwe 11

RIDEAU
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ACTE 3
Sinnne 1 : Simon - Jacqueline
( On retrouve Jacqueline et Simon comme a la fin de I’acte 2 )

SIMON : Croline ni vout nin s’pdser Christophe !
JACQUELINE : Kimin coula, éle ni vout nin spdser Christophe ?

SIMON : Come dji v’z’¢l dit ! Dj’a trové ine léte so m’ burd. Houtez, dji v’z’¢l va Iére.

Monsieur le Ministre,

Je sais que Christophe vous a mis au courant de ma situation. Vous comprendrez qu’il m’est
impossible de rester votre secrétaire privée. J’ai offert, dés hier, mes services a la présidence du Sénat
ou j’ai de suite ét¢ agréée. — ¢oula n’m’¢ware nin, dispdy li timp qu’i sayi d’’avu, 1 n’ont nin raté
I’océzion !

En ce qui concerne ma situation particuliére, je vous prie de n’en prendre aucun souci, tant en ce qui
me concerne qu’en ce qui concerne Christophe. Je n’envisage nullement, a cause d’elle, une
régularisation que Madame Jacquet et vous-méme ne souhaiteriez sans doute pas pour de multiples
raisons et qu’il ne saurait étre question pour moi de la demander a Christophe.

Il est des cas ou on peut étre heureuse d’attendre un enfant sans envisager de lier sa vie a celui qui en
est le pére. Je crois étre dans ce cas.

Je ne réclamerai pas non plus une reconnaissance de paternité. Cela étant établi, je vous serais
reconnaissante, pendant la période ou je travaillerai encore avec vous, de bien vouloir me considérar
comme ’une quelconque de vos collaboratrices. Une absence totale d’allusion a cette lettre et a son
sujet me serait méme des plus agréable.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre.....etc....

P.S.

Je n’ai pas encore mis Christophe au courant de ma décision, mais je le vois ce soir et ’en informerai
sans faute.

Qui d’hez-v’ di ¢oula ?

JACQUELINE : C’¢st foli de bwérd ! Kimint don ! Ele vout si éfant ét ele ni vout nin Christophe !

SIMON : Djin’ sé nin si ¢’¢st Christophe qu’¢le nin vout nin ou si ¢’€st nos-0tes. Min ¢ou qu’est clér,
ele ni vout nin marier nosse fi !

JACQUELINE : Kimin don ! Vola ine bacele qui fét in’éfant a Christophe ét ¢le n’¢l vout nin marier !
Ele ni vout nin minme qu’i seliy li pére ! A-t-on may véyou ine afére paréye ! Ele ést sote a loyf cisse
bacele la !

SIMON : Dj’avowe qui dji n’ m’atindéve nin a ine parcye.

JACQUELINE : Et Christophe, lu, la d’vin ? Ele I’aban’néye qwe ! C’¢ést I’ cop classique ! On I7 fét
in’¢fant adon pwis on I’léye toumer. C’¢st tol minme on p6 fwért !

SIMON : Ele ni djéze nin di ¢ou qu’¢le vout fé avou Christophe, ¢le dit setil’mint qu’¢le ni d’mande
nin I’ mariédje.

JACQUELINE : Ni minme ine rik’nohance di patérnité. Adon qwe ? Ele ni s’méadjeune portant nin qui
Christophe serét d’acwért dé viker en concubinedje ! Pol djot d’olly i n’a vormint pu nole moréle.

SIMON : I'n’a nin dandji di v’ méte divins tos vos états....

JACQUELINE : Néni mutwe ! Et Christophe, qui v’a-t-i div’ni ? Et cist’¢fant la, qui va-t-¢le fé d’lu ?
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JACQUELINE : Pove gamin, i va sofri, ka dj i1 so stire qu’il inme cisse bac¢le la, sins qwe 1 n’s’arelt
nin Ieyi andotler....Et astelr, i s’va r’trover to sel...Pove pitit !

SIMON : Ratindez on p6 divant di v’ meéte al dilotihe ! Christophe va rintrer €t n’n’¢ sdrans mutwe on
po pus’.

JACQUELINE : I n’arét rin d’candji, Christophe ést-on fldwe, vos I’kinohez, i s’va fé roler ¢l faréne
par cisse madrombele la qui m’a 1ér dé savu ¢ou qu’cle vout. Ele 11 a métou 1’grapin d’sus ¢t ¢le fét

d’lu ¢ou qu’éle vout.

SIMON : Djan, Jacqueline, tlizez a cou qu’vos d’hez ! Ele ni méte nin I’ grapin d’sus, pusqui ¢le
trotive bon qu’i n’1 €st po rin.

JACQUELINE : Si n’1 ést po rin, kimint ést-i I’ci qu’i ést po n’saqwe adon ?

SIMON : Nin pu tard qu’ir, ¢’éstelit vos qui sout’néve mordicus qu’i n’1 eéstelit po rin. I fareht savu.
JACQUELINE : Astelr dji sé qu’il ést da lu.

SIMON : Poqweé ?

JACQUELINE : Pacequi !

SIMON : Pacequi ele ni vout nin marier Christophe !

JACQUELINE : Tot djusse ! Pacequi on I’ sint djalote &t qu’¢éle vout warder cist-efant la por léye,
qu’¢le ni vout nin parti. Qu’¢ele vout nos 1’rayl dés mins. I sont paréye qui deés sdvadjes 1¢s creyoles,
vola I’ protive.

SIMON : Jacqueline, vos m’ dinez dés totbions !

JACQUELINE : Poqweé ?

SIMON : Vos t’nez la dés rézonemints. ...

JACQUELINE : I sont logiques ét rézonabes mi sonle-t-i.

SIMON : Vos trovez ! Dji v’z’¢tind co bofire a I’idéye d’on mariedje inte Christophe et Caroline.
JACQUELINE : Aseiir, dji sé qui qu’éle ést, qui nos polans I’acsépter come bele-feye, la qu’éle
provint d’ine famile rinoumeye. C’ést I’genre di feume qui convint a nosse fi. Djamdy pu 1’
n’ritoumeret so n’ pareye. C’estelit I” mariedje ideyal.

SIMON : I'n’a deis munutes, vos I’ trétiz d’ savadje créyole !

JACQUELINE : Awe, paceui ¢le est capabe dé 11 fé fé tot cou qu’ele vout. Et ¢le n’¢ I’ vout nin
marier, ¢’ést dramatique ! Sins conter qu’¢a nos rabahe ! C’¢st I’6rguetly des creyoles. I faléve s’1
atinde, i sont turtos insi.

SIMON : (& lui-méme ) I n’a dés moumints qui vat mi dé r’setchi I’hale ét di r’gréter di n’ nin esse

dimanou celibatére ! ( Reprenant ) Bon Iéyans ¢oula po fé n’bonéte a Mati, ca i n’a co 6te tchwé qui
m’ tracasse.
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SIMON : Sophie !
JACQUELINE : Qu’a-t-ele ?
SIMON : Dj’a st-idéye qui mon p0, nos d’vrans régler ine situdcion qui n’ dimanderét nou r’térd.
JACQUELINE : A d’fét d’qwe ?
SIMON : Di ses totibions d’I’6te djot.
JACQUELINE : Qué raport ?
SIMON : Vos n’ véyez nin ?
JACQUELINE : Min...néni !

SIMON : ( faisant le geste de grossesse ) Enfin Jacqueline !

JACQUELINE : Enfin Simon ! Ca d’vint ine idéye fixe, vos ! Vos veyez dés éfants tot costé astedr !
Sophie ! Vos n’1 tizez nin ?

SIMON : Djin’ tlize qu’a ¢a ! Dji v’ dit qu’Sophie ratind in’éfant.
JACQUELINE : Min enfin...kimint ?

SIMON : Jacqueline ! I n’a vormint qu’vos po d’mander ¢oula ! Kimint ?
JACQUELINE : Min ¢’¢st-ine soteréye !

SIMON : Ine sotereye qui bramint dés djins sitis polét fé.
JACQUELINE : Dj’¢énn’¢ sos tote ritourncye !

SIMON : Bin rimetez-v’ a I’idreit et bodji vos wétrotles !
JACQUELINE : Sophie !!!

SIMON : Sophie ratind in’¢fant €t dji n’a nin dandji d’ine robéte, mi !
JACQUELINE : Vos avez I’olly vos, vos ériz polou fé on bon psy !
SIMON : Po ¢ou qui nos compeéte, ine sedje dame convinredt mi.
JACQUELINE : Sophie !....Vos n’ vi madjunez nin 1’éfét qu’ ¢oula m’ fét.
SIMON : Divins qwate meus, vos ’ariz trové tot naturél.

JACQUELINE : Bin sir, divins qwate meds....Min adon a qwé chéve-t-éle I’éducacion qu’on I’z-1
done ?

SIMON : A bin pd d’tchwe. Tot candje ¢t I fat viker avou s’timps. On a volou qu’lés feumes vikisse
come I¢s omes ¢t bin ¢le ¢l fét. Pol djot d’otliy ¢les div’nét ingénielr, architeke, gendarme €t qui sé-dj’
co. Et a qwinze ans eles piérdet led vertu .
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JACQUELINE : Simon ! Nin d’vins I¢s djins d’nosse classe !

SIMON : Vos m’fez rire avou vosse classe. Qu’¢les s¢yesse vinowe 4 monde ¢ picretise, ¢ diu d’la ou
a Sart tilmant, sol costé d’I’artike ¢les ont totes 1¢és minmés ideyes.

JACQUELINE : Et on gayard come Jacky ! Djaque di Vabricourt ! Avou on si bé no ! I n’tiizét
vormint qu’a ca !

SIMON : Vos avez fini ? Bon, adon i farét bin 11 djazer. Profitez qu’dji n’ sope nin chal pol fé ét si meés
dotes si confirmét, cou qu’dji so sir, 1 va faletr fé vite...Et qu’alans-gn’ trover ?

JACQUELINE : Wice a-t-i ine saqwe a trover ?

SIMON : Come rézon valdbe po z’avanci I’ mariédje ! Dji n’ tins nin a leyi cori des ragots so nosse
conte, ci n’ést nin I’moumint.

JACQUELINE : Avanci d’ treis mes, rin n’séret prete !

SIMON : Po ¢oula, arindjiz-v’. Li trousseau vinreét st-aprés, occupéz-v’ pu vite del leyéte.
JACQUELINE : Qu’alans-gn trover come rézon ?

SIMON : Dji v’répéte qui dji n’¢ sé rin, min i faret trover sins piéte nou timps. ( On entend une porte
se fermer ) C’¢st mutwe Ieye, bon, dji m’va moussi. Si vos polez savu n’saqwe d’on cop, ci serelit co

mi. (il sort vers les chambres.)

JACQUELINE : Kimint vas-dj’ m’i prinde po li d’mander ¢oula. Il a bin &héye lu, énn’¢ va ¢t tirez
vosse plan.

Sinne 2 : Jacqueline — Sophie
( Sophie entre, venant de [’extérieur )

JACQUELINE : Ah, ¢’ést vos ! Wice alez-v’ ?

SOPHIE : Kimint, wice vas-dj’ ?

JACQUELINE : Dji d’héve ¢oula insi....

SOPHIE : Christophe n’¢st nin co rintré ?

JACQUELINE : Neni.

SOPHIE : Papa ést rintré, lu, dji la cretih’1¢ to-rade to sértant.

JACQUELINE : I s’mousse, il a st-on soper-deébat.

SOPHIE : Et qwe d’ nofi, mame ? \Vos éstez binahe insi ?

JACQUELINE : Bindhe ! Bindhe !

SOPHIE : Bin gwe ! Vosse visite ad’l¢ Basompire vi d’vreit d’ner dél djoye & cotr !

JACQUELINE : | fat tol minme rawade quarante (t elires. I m’a fét I éspro(ive dél robéte
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SOPHIE : Kimint ! vos ossi !

JACQUELINE : Poqwe, mi ossi ?

SOPHIE : Hin ?.....Pacequi ...dji consive tot-astedr a Christophe, si n’éstetit nin sir di 1’état da
Caroline, di sayi I’robéte.

JACQUELINE : Vos k’nohez ¢oula, vos ?

SOPHIE : Bin sar !

JACQUELINE : Djisqu’a réze d’olly, mi dji n’¢l kinohéve nin.

SOPHIE : C’ést portant on vi truc savez Mame.

JACQUELINE : Qui volez-v’, dji n’¢éstel nin & corant.

SOPHIE : Il ést bin tadrou, lu, Christophe. Vola (t-etire mon 1I’qwért.
JACQUELINE : Léyans la Christophe pol moumint et djasans pu vite di vos.
SOPHIE : Di mi ? Pogwe ?

JACQUELINE : Vos avez I’ér niérvetlise, vos avez n’pitite mene ¢t goula m’tracasse.

SOPHIE : Adon la, mame, dji v’va méte a I’ahe. Dji m’ pwéte on n’saretit mi et dji trolive qui I’ veéye
n’a may situ ossi bele.

JACQUELINE : Pogwe ?

SOPHIE : Kimint, pogwé ? Pacequi tot va bin, vola ! Dji n’ va tol minme nin inventer eune catastrofe
po v’ fé plésir !

JACQUELINE : Vos éstez slre qui tot va bin ?

SOPHIE : Bin awé, mame.

JACQUELINE : Vos n’avez rin qui v’ tém’téye ou qui v’ tourmeéte ?
SOPHIE : Qu’arels-dj’, mame ?

JACQUELINE : Djustumint, dji v’z’¢l dimande....Vos v’z’étindez bin avou Jacky ?...Enfin dji vous
dire...tot rote d’adrame inte di vos delis ?

SOPHIE : Coula n’sarelit mi aler, mame.
JACQUELINE : jiso bin bindhe....Min djustumint....dji comprind bin I’ djonésse d’oly ¢t dji sé qui
vos avez des libertés qui nos n’avis nin a vost-adje....¢t qu’a parti dé moumint qui.....Kimint direts-

dj’ bin ?

SOPHIE : Vola, dj’a compris ! C’¢st case di mes totbions d’1’6te djot ! Neni, vos n’avez portant nin
t0zé qui dji ratindéve famile ?

JACQUELINE : Cin’¢st nin ¢oula édon ?
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SOPHIE : Mame !

JACQUELINE : Dji v’ dimande ¢scuse mi feye. Créyez bin qui dj’a honte di mi. Dj’€stels stire qui ci
n’éstelit nin possipe ! Min vos savez, ine féye qu’on s’a métou dés idéyes ¢l tiesse, on z-a bé dire qui ci

n’ést nin possipe, ¢oula v’grotile. Ah ! mi féye, come dj iso binahe !

SOPHIE : Bon, calmez-v’ astetir &t ni v’z’alez pu méte dés s’fétés idéyes ¢l tiésse. Dji r’vins sol cop.
( Elle se dirige vers les chambres. Des qu’elle est sortie, on [’entend ...) Bone nute, papa !

Sinne 3 : Jacqueline — Simon — puis Christophe — puis Sophie
( Simon rentre en finissant de s habiller )

SIMON — Wice codrt-éle insi ?

JACQUELINE : E s’tchambe.

SIMON : Li avez-v’ djazé ?

JACQUELINE : Si vos ¢stez ossi bon minisse qui vos n’seriz psykiate ou sétche dame, vos n’ripass’riz
sir nin as prochinne ¢lécsions. Vosse féye riglatihe di bonetlr. C’¢st ine bacele petire €t sins teétche.

Vos v’’’ z’avez fét des beles 1deyes sor leye, n’a nou risse !

SIMON : Tant mf va insi ! Métant qu’dji m’a rotivi &t dj’énn’¢ son in mava. ( Il ressort vers les
chambres et a ce moment on entend se fermerla porte d’entrée.)

JACQUELINE : Vola sir Christophe ! ( Criant dans la direction des chambres ) Simon ! Christophe
vint deé rintrer.

SIMON : (off ) Dj’arive !

CHRISTOPHE : ( Entrant de [’extérieur ) Bone nute mame , Sophie ést-éle la ?
JACQUELINE : Vos m’ poriz tol minme bahi !

( Christophe embrasse sa mére pendant que Simon entre )

SIMON : Bone nute mi fi. Vos avez veyou Caroline ?

CHRISTOPHE : Awg, ¢le m’a dit qu’¢le vis avedt scri.

JACQUELINE : Et lisquéle lete ! Po qui s’prind-t-ele don leye ?

SIMON : Qui v’z’a-t-¢ele dit & djusse ?

CHRISTOPHE : Qu’¢le vis avelit d’'né s’démission &t qu’¢ele estelit st’égadjeye & Sénat.
SIMON : Adon pwis ?

CHRISTOPHE : Qu’é¢le ni s’voléve nin marier.

JACQUELINE : Vola, éle IT a dit ossi ! Pdve pitit !

SIMON : So s’pont la, ni v’ tourmétez nin, mégré qu’ele m’a d’mandé ¢ s’lete, di n’nin 1i djézer d’tot
coula, nin pu tard qui d’main, dj’arés st’ine conversacion avou Ieye.
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JACQUELINE : C’¢st-insi qu’dji I’¢tind ! Savez-v’ bin, Christophe, di quéle famile Caroline provint ?

CHRISTOPHE : Néni. Pogwe ?

JACQUELINE : I n’ sé nin minme ¢oula ! Min di qwe djazez-v’ vos deiis ? I n’ kinohe nin minme lés
parints di s’crapote €t i ratindét st’in-efant. Kinohez-v’ si no d’famile dé¢ mon ?

CHRISTOPHE : Cornier.

JACQUELINE : Awg, Cornier ! Et bin leés Cornier, ¢’ést dés djins di bone famile. Li grand-pére da
Caroline a minme si statue a Sint Louis ¢ I’amérique ¢t s’mononke ¢ést-€ coton. Vos comprindez ?
Astedr les kesses ét lés messes qui nos fis, vosse pére ét mi, & sudjet di vosse mariedje avous cisse
bacele la toumet, bon qui I’enqgéte a d’né dés bons resultats. Vos pinsez bin, m’fi, qui nos n’tuzans qu’a
vosse bonetlr. Et contrér’mint a ¢ou qu’vos pinsez, nos n’éstans nin vi djeli. Astetlr qui lés béaceles
div’net ingéniedr, drchiteke ou gendarme, nos comprindans bin qui....

SIMON : Dji pout placer on mot ? Dji d’héve don qui vos n’alez nin viker en concubinedje, d’acwért ?
Ci mariedje la ést-a sohétl, pusqui vos v’z’inmez, m’avez-v’ dit. Adon vos m’alez fé I’plésir dé tinre
bon. Mi, di m’ costé, dji m’énn’ocupe. Bon la d’sus, dji m’save. Vos sohétrez I’bone nute a Sophie di
m’part.

( Sophie entre ) Dji d’mandéve djustumint qu’on v’sohéte li bone nute di m” part.

SOPHIE — Waow ! Qué louke ! et quéle sintelr ! ( Elle [’embrasse ) Mame ! Loukiz a vosse sogne !
SIMON : Ca va come vos volez, vos ?

SOPHIE : Dji so come on pehon ¢ I’éwe !

SIMON : Et avous Jacky, cava ?

SOPHIE : Come so dés rolétes.

SIMON : Tant mf va insi ! Ni v’z’anoyiz nin trop’ sins mi, ¢t loukiz a vosse sinte mére !

JACQUELINE : ( Accompagnant Simon dans sa sortie ) Moquez-v’ di vos, vos éstez pu pres !

Sinne 4 : Sophie — Christophe
SOPHIE : Vos aviz rézon, fre.

CHRISTOPHE : A d’fat d’qwe ?

SOPHIE : Papa a tot compris. Il a fét I’légon a nosse mame ¢t dj’a st’avu drelit a in’ intérogatwére pé
qual’ P.J.

CHRISTOPHE : Qué genre ?

SOPHIE : Po m’ fé avouwer.

CHRISTOPHE : Et adon ?

SOPHIE : Dj’¢l z-a djondou d’ine mésse fagon. Astelr dji conte sor vos .

CHRISTOPHE - Pogwe fé ? Di tote manire, po z’avanci vosse mari¢dje, vos alez tol minme ésse
oblidjéye de 1’z-1 dire li vreye.
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SOPHIE : Néni, monche( !

CHRISTOPHE : Vos avez trové on truc ?
SOPHIE : Awe, monche( !
CHRISTOPHE : Lisqué ?

SOPHIE : Divins qwate djoUs, papa irét trové Ies parints da Jacky €t 1’z-1 d’'manderét de bin volelr
avanci I’mariedje & metls qui vint.

CHRISTOPHE : Qui va-t-i méte ¢l voye po z’aspoyi si d’'mande ?

SOPHIE : Papy.

CHRISTOPHE : Qu’a-t-i a veyi la d’vins, lu papy ?

SOPHIE : | va st-avu in’ataque li nute qui vint.

CHRISTOPHE : Kimint ¢oula, i va st-avu in’ataque ?

SOPHIE : To-rade, qwand vos avez djdzé del mwért possipe di papi, vos m’avez d’né ine ideye. Dji
r’vins d’la. Dji 1i a dit « Papi vos m’avez d’mandé in’arire pitit-fi pol Noyé ! Dji v’ prométe onc pol
me(s d’aous’ si vos m’édiz. Dji la métou & corant di mi ¢tat. Il estelit tot estchanté. Nos avans métou
on plan so pid. A pérti di d’main, i d’vint gatels. I fét v’ni on doctelir qui li prescrih’ dé r’pwes tot nos
leéyant etinde qu’i nos pout qwiter sins brére astéme. Dji fét comprinde qui si on n’avance nin
I’mari¢édje, Papi n’sérét mutwe pu la po fé hot avou nos-o6tes. Jacky fét pareye di s’costé et dji m’ 1eye
coper les delis mins si d’vins qwate djolis on n’anonce nin nosse mariedje pol méus qui vint. L’¢fant
vinret insi & monde a it meds, ¢ou qu’arive cob in sovint.

CHISTOPHE : Et Papi rote &l conbine ?

SOPHIE : A grandes askohéyes eco ! I aretit falou 1’veyi fé leés cwances, il éstedt pu vréye qui natedre,
1 s’pléhive come on p’tit rwe !

CHRISTOPHE : Adon la, solreéte, vos éstez géniale !
SOPHIE : Vos n’n’¢ dotiz ? Min motus’ édon ! Dji conte sor vos.
CHRISTOPHE : Contez sor mi, sodrete.
Sinne 5 : Sophie — Christophe — Jacqueline
( Jacqueline entre )
JACQUELINE : Vos éstez rintréye. Qu’avez-v’ siru fé amon vosse grand-pére ?
SOPHIE : Ahga ! Top’ secret !
JACQUELINE : On s’cret qu’on n’ pout nin k’nohe ?
SOPHIE : 1l a ses annéyes li saminne qui vint, mame, I’avez-v’ rotiviz ?

JACQUELINE : Et adon ?

SOPHIE : Tot prindant I’éscuse d’aller Ii dire on p’tit bondjou, dji voléve savu ¢ou qui 11 frelit plésir
come cado .
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JACQUELINE : Vos I’ gétez, la, vosse grand-pére !

SOPHIE : | fat édon mame, dji tiize & meune di cado.
JACQUELINE : Qué cadd ?
SOPHIE : Li ¢i di m’ mariedje, va strmint ! ( Elle sort)

JACQUELINE : Vosse solr ést vréyemint ine afrontéye ! Et cou qu’a d’bin avou sés érs di
moquereyes, ele dit sOr li vréye. Ah ! Vos n’éstez vormint pus a comprinde més éfants.

CHRISTOPHE : Djan don mame, nos n’éstans nin si compliqués portant.
JACQUELINE : Vos trovez ! ( Brusquement, elle fait une drole de figure, s ’appuie sur un meuble et
murmure....)
Oh ! Christophe !
CHRISTOPHE : Qu’avez-v’ mame ?
JACQUELINE : Dj’a...dj’a...c’¢ést...dj’a I’colr qui hassih’....
( Christophe se précipite vers elle, en la soutenant il la conduit vers mles chambres. )
NOIR
SINNE 6 : Maria — Jacqueline
( Nous sommes dans [’aprés-midi, quatre jours plus tard. Maria est au téléphone )
MARIA : Néni, dji n’a nin co djadzé a madame, por qui pol moumint, €le n’ést nin a prinde avou dés
picetes........ Djin’ sé cou qui s’passe, min vola qwate djois, dispdy qui 11 a pris des totibions.....Dji
frés m’possipe po li djazer odly......... Vos avez bele a dire, vos. ( On sonne a la porte d’entrée )
On sonne, dji v’ 1ey’.....Awe. ( Elle raccroche et sort vers la porte d’entrée. Jacqueline entre, venant
des dépendances )
JACQUELINE : Min wice ést-gle passéye ? ( Elle arpente la scéne, énervée ) Et I’ factetir qui n’&st nin
co passé et vola passé trelis elres ! ( Maria rentre) Et bin Maria, vos n’étindez pu ? Vola trelis cops
qu’dji brés apres vos !
MARIA : Dji n’arin oyou madame, dj’esteli st-a telephone, adon pwis on a sonné al pwete di d’vant.

JACQUELINE : Qui éstelis-se ?

MARIA : Ine madame Lonant, qui d’mandéve aprés monchet. Vola deis feyes qu’éle vint so delis
djots. Dji 11 a dit qu’monchet n’ésteit nin la, ¢le rivinrét pu tard a-t-ele dit.

JACQUELINE : Li factelr n’¢st nin co pass¢ ?

MARIA : Nin d’vant cinq elires, madame, il st a ponne tretis elires ¢t d’'meye.
JACQUELINE : Nin d’vant cinq etres ?

MARIA : I n’passe may divant, madame. VOs savez bin qu’c’¢st chal qu’i finihe si tolrnéye.
JACQUELINE : Cinq etires, min ¢’¢st fot del bonéte ! Bon bin, nos ratindrans paret.

MARIA : Madame ratind n’saqwe ?
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JACQUELINE : Awe Maria

MARIA : Come vos ratindez, mutwe ariz-v’ li timp di m’hofter, dj’a st-a v’ djazer.
JACUELINE : Vos m’avizez bin fivrelises, Maria, Qu’avez-v’ di si grave a m’dire ?
MARIA : Bin...Vola.... Dji sos come vos diriz, li crapdte d’on tchafed-livred. ...
JACQUELINE : Et vos v’z’alez marier ?

MARIA : Nin tot-a fét. C’¢st-a dire qui lu ...est dédja marié. Setilemint i n’mi I’ave(t nin dir ¢t
astedr....qui dji ratind in’¢fant...

JACQUELINE : Kimint ! VVos ossi ?

MARIA : Pogwe ? Dels-dj’ comprinde qui madame...

JACQUELINE : Euh.. dji vous dire....c’¢st pacequi, nin pu tard qu’ir, ine camardde m’a telefoné qui
s’chérvante éstelit st’écinte, adon vola pogqwe dj’a dit « vos 0ssi » Min kimint avez-v’ fét ? Kimint
v’z’avez-v’ 1eyi aller ?

MARIA : Il éstelit si bé, si fiéstant, si...

JACQUELINE : Awe ! Dj’énn’¢ dote nin.

MARIA : Setilemint, dji n’savei nin qu’il estetit dedja marié. I n’ mi la dit qui qwand dji Ii a dit qui dji
ratindéve famile.

JACQUELINE : C’¢st-on bé coco ci la ! Wice I’avez-v’ kinohou ?
MARIA : Chal, madame.

JACQUELINE : Kimint coula « chal » ?

MARIA : Li djot qu’il a v’nou livrer li nové congelate(r.

JACQUELINE : Coula n’la nin r’fretidi ! Ni vos non pu ! Et i v’z’a fét in’éfant ? insi...sol congélatelr
mutwe ?

MARIA : Oh néni madame, nin s’djo0 la.

JACQUELINE : Ah! tol minme.

MARIA : Cin’¢st qui I’léd’dimint qui dji m’a I&yT a dire.

JACQUELINE : Il a ratindou lontimp, I’pindard ! Dji n’ vi comprind nin Maria ! Aler fé ine téle
biéstreye ! Vos n’¢stiz nin bin tranquile chal ? Avou I’couhéne, li bouweye a laver €t a ristinde, li
chérvice al tave, li manédje, vos aviz del distracsion ! Kimint avez-v’ polou avu I’idéye dé...Qu’avez-
v’ don tote € cwérp ?

MARIA - : Bin....

JACQUELINE : Qweé ? bin...
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MARIA : Bin...coula r’laxeye !

JACQUELINE : Car’laxéye ! Et I’pilule ? On 1 tize al pilule divant di s’rilaxer !

MARIA : Dji n’a mdy inmé¢ l¢és droukes. Adon pwis, ¢ m’famile on n’a may situ dés bon¢ candes po
I&s apotikares.

JACQUELINE : Astefit, vos v’ la ine cande pol sétche dame. Amon qui vos n’ tlizeriz a I’'LV.G.
MARIA : Qu’ést-ce qui c’est ¢coula ?

JACQUELINE : Interruption volontaire de grossesse. Si Iés ¢lémints n’sont nin favorabes, on n’¢st nin
oblidji dé warder in’¢fant. Vos I’savez ?

MARIA : Bin sir qui dj’¢l sé, min dji n’a méy t0z¢é qui dj’¢el porelis wérder chal. I n’a dés créches, dji
m’a rakesegni.

JACQUELINE : Vos m’avez mé compris...Dji voléve dire qui vos n’¢stez nin oblidjeye dé warder
I’¢fant...Nin I” wérder du tout, qwe....Oh, dji n’vis ¢l vout nin consi savez quéque feéye, min dji v’dit
qu’c’ést possipe et qui si vos voliz...

MARIA : Dji n’fré may ¢oula, madame ! Cist-éfant la, ¢’¢st 1’ bon diu qui m’I’avdye, ¢’ést-on cadd
qu’i m’fét. Adon vos pinsez bin qu’dji n’ va nin 11 réfuzer, ci n’serelit nin oni¢sse. Dji qwiterelis co pu

vite li chérvice da madame. !

JACQUELINE : Come vos vorez, Maria. Come nos ¢stans contints d’vos chérvices, dj’énn’¢ va djazer
avou moncheti ét nos f’rans po on mi po qu’vos poléze avu vost-efant divins lés méyedses condicions.

MARIA : Dji v’ rimércihe, madame. Di tote manire, dji m’a rak’segné a sindicat, dé moumint qu’dji
ratind in’éfant, vos éstez oblidjéye di m’ warder. Dj’a drelit a quatwasse saminnes di condjis...payis.

JACQUELINE : Qwe ! Trels mets et d’m¢ey sins rin fé ?

MARIA : C’ést gou qu’on nome li condji d” méateérnité legal !

JACQUELINE : Et bin ! Vos n’éstez nin en r’tard, vos !

MARIA : Di s’costé la, néni, madame. ( On sonne a la porte d’entrée ) Dji va drovi.

JACQUELINE : C’¢st stirmint Sophie, ¢le a roivi sés clés. Dihez 1i qu’dji so chal. ( Maria sort )
Car’laxeye, dji t’dimande on p6 ! Min nin si ¢fohowe qu’¢le énn’a I’€r, louke avous s’sindicat.

Sinne 7 : Jacqueline — Sophie
(' Sophie entre )
SOPHIE : Vos ¢stez la. Vola, c’¢st fét !
JACQUELINE : Monchet di Vombricourt ¢st d’acwér ?
SOPHIE : 1l a r’¢l I’lete da papa. Sol timp de diner, avou Jacky, nos avans miné 1’ataque sins 1dquer.
Nos I’avans st-avu a poisse-café. Dji m’mareye al fin dé mefs ! Oho ! A dfet d’ataque, papi, kimint Ii

va-t-i ?

JACQUELINE : Sophie !
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SOPHIE : Bin qwe ? C’¢st fé pétchi qui dé tizer a s’grand-pére ?

JACQUELINE : Vos poriz i tizer d’ine 6te manire ! Il a r’djazé on pd I’dmatin, min i parét qu’il a todi
I’boke on p6 d’triviés. ( Sophie se met a rire ) Sophie ! ¢coula v’fét rire ? Vos éstez st-inférndle, vos
n’tlizez vormint qu’a vosse mariedje !

SOPHIE : Min neéni, dj’¢stet stire, mi, qui si ataque n’¢stelit were si grave qu’on 1’ bréyéve.
JACQUELINE : Nolu n’ saret dire kimint qu’ine ataque pout tourner. Kimint poliz-v’, vos, énn’ésse
slre ? Minme lés doctetirs n’¢l séri st-ésse. Coula métou a part, i nos va faletir dihombrer si I’

mariedje si fét st-al fin de meQs !

SOPHIE : Rik’nohez qu’avou I’ sogne qui papi nos a fét, i vat mi dé prinde sés cases a pont. Adon
pwis, tlzez a vos !

JACQUELINE : Tlzerami?
SOPHIE : Vos n’avez nin co I’ résultat dé laboratwére ?
JACQUELINE : Dji pinséve bin I’avu otty, min 1’ factelir ni passe nin d’vant cinq elres. A réze, djin’a
pu I’ paciyince de¢ ratinde, dji va st-aller disqui la. A propds, vos k’nohez 1’diérinne ?
( Christophe entre )
Sinne 8 : Jacqueline — Sophie — Christophe
CHRISTOPHE : Vos éstez la ! C’¢st fét !
JACQUELINE : Qwe don ?
CHRISTOPHE : Mi mariédje ! Caroline est d’acwér !
SOPHIE : Mi ossi c¢’¢st fét !
CHRISTOPHE : Lg¢s aristos sont d’acwérs ?

SOPHIE : Dji m’ mareye al fin dé meds.

CHRISTOPHE : Mi, ¢’ést gwand on vorét | Min I’ pu vite sérét I’ mi. Et come dj’a tizé qui tol monde
sérelt la al véspreye, dj’a d’mandé a Caroline de¢ v’ni passer I’cize.

JACQUELINE : Chal ?

CHRISTOPHE : Bin awé ! Bon qu’vos éstez d’acwér po m’ mariédje et I1¢ye ossi.
JACQUELINE : Ele vint d’mander I’intréye, qwe !

CHRISTOPHE : Vola ! Pitite visite oficiéle di regularisacion ! Normal, néni ?
JACQUELINE : Cin’¢st nin pol cése qui dji roliveye qu’¢le ratind famile.

CHRISTOPHE : Djustumint, mame, n’¢l roGviz nin. Tlzez-1, min tlzez-1 djoyelsemint, ca dj’a co ine
bone novele a v’z’aprinde.

JACQUELINE : Ele ratind ine djérmale, mutwe ?
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CHRISTOPHE — Dj’a trové d’I’ovredje.

JACQUELINE : Vos'!
CHRISTOPHE : Awe, mi ! Li bon a rin é&t mava d’vins tot ! Caroline m’a métou en rapdrt avou
I’diréctelir d’ine grosse bwete d’informatique. Apres ine elre di d’vise so 1’inférmatique avou lu, i m’a
st’égadji come si assistant avou traze cints etiros nét’li mets, po k’minci. Caroline énn’¢ gangne
gwinze cints. Qui volez-v’ di mi ? Mame, félicitez vosse fi !
JACQUELINE : Dji so binahe mi gamin ! Si vos pinsez avu trovez , la, vost-av’ni.
CHRISTOPHE : L’av’ni ést-a cérvé come li meune, mame, bouré d’pouces.
JACQUELINE : ( A Sophie ) Qui raconte-t-i qu’a dés pouces don Iu ?
SOPHIE : C’¢ést d’I’inférmatique, mame.
JACQUELINE : Décidémint, dji n’1 k’noh’rét mdy rin la d’vint. Qwand on n’1 djize nin d’soris, on
djaze di pouces. Bon, apres cés bones novels,la, dji colr veyi si lés meunes sont st-assi bones. Vosse
papa va rintrer, dihez Ii qu’dji n’ tadj’r¢ nin. ( Elle sort vers [’extérieur )

Sinne 9 : Sophie — Christophe — puis Simon — puis Maria
CHRISTOPHE : Qui d’hez-v’ di nosse pigetres ?
SOPHIE : Quéle picedre ?

CHRISTOPHE : Li cisse da Caroline, li meune ! Li clapante idéye qui Caroline a st-avu deé scrire a
paternél qu’ele ni voléve a nou pris s’marier po wérder si efant tote setle.

SOPHIE : Ci n’¢stelt nin vréye ? Nin vréye !

CHRISTOPHE : On v’z’a bin djondou, ¢don ?

SOPHIE : Vos m’ériz tol minme polou préveni ! C’¢st malin !

CHRISTOPHE : Ele a savu qu’papa féve ine enquéte sor leye. Ele a compris qui Iés origines di
s’famile frit d’1’efet so nosse mame, adon ¢le a djowé 1’carte dé reflizer €t vola I’résultat. C’¢est nosse
mame qu’a fwerci 1’paternél minisse a cdsi I’supliyi po qu’ele acseépteye li mariedje. Ele ni d’mandéve
qui ¢oula, esse dimandeye pu vite qui d’ésse edureye. Li victwére del démocracie ! Et vos, vosse
robéte ?

SOPHIE : Ele ést crévéye !

CHRISTOPHE : Li cisse da maman ossi, c’est-afiché. Nos éstans st-ine famile di moudreds po cés
poves biesses la! ( On entend la porte d’entrée se refermer ) T€hans-nos, vola I’minisse qui rintetire.

SIMON : (entrant) Salut lés éfants !
SOPHIE : Maman vint de sorti, éle ni tadj’reét nin, a-t-ele dit.

SIMON : Dji vins dél creiih’ler. Et vos-6tes, ¢a va ? Ml, dj iso nahi !
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SOPHIE : Vos éstez nahi ? On v’va léyi vi r’haper on pd. Min d’vant ¢oula, on v’vore(t bin dire dels
sorts.
CHRISTOPHE : treds sorts !

SOPHIE ; Lés parints da Jacky ont bin r’¢livou vosse léte, dj’a diné avou zél ét i sont d’acwérs, dji
m’mareye al fin dé mets.

SIMON : Adon, vos éestez uredse ?
SOPHIE : Dji bagne € bonedr !

CHRISTOPHE : Et mi, dji v’z’anonce qui Caroline ést d’acwér ossi &t qu’éle vinrét to-rade po v’
rabreéssi, si vos volez bin.

SIMON : C’est d’acwér, coula m’frét to drole del rabréssi. Min c’ést bin insi qu’¢a d’véve fini.
CHRISTOPHE : Adon pwis, dji v’z’anonce ossi qui dji so st-egadji amon Eurocomputer a traze cints
eliros net’.

(On frappe a la porte )

SIMON : Qu’ést-ce qui c’¢est ?

MARIA : ( entrant ) Monched, ¢’&st-ine dame qu’a dédja v’nou ét qui tint absolumint a v’véyi. Ele
troGive bon qu’vos I’kinohez. C’¢st ine Madame Lonant.

SIMON : Lonant ! Kinohe nin !
SOPHIE : Bon, nos v’z’alans Ieyi, papa.
CHRISTOPHE : A tot-astedr. ( Ils sortent vers les dépendances )

MARIA : Madame Catherine Lonant. Cisse feume la ést d’passédje a Lidje. Ele a dédja v’nou deis
feyes, ele dit qu’c’est personéle €t important.

SIMON : Ele a dél tchance qui dj iso la. Fez-1” intrer, Maria.
MARIA : ON a st-ossi apwerte cisse léte chal, por vos. ( Elle lui donne la lettre et puis elle sort )

SIMON : Catherine Lonant....Wice a-dju co ¢tindou s’nom la ?
( Il'va ouvrir la letter quand Catherine entre )

Sinne 10 : Simon — Catherine
CATHERINE : Bondjou Simon....Vos n’mi r’métez nin ?
SIMON : Min....

CATHERINE : Awe, bin sir, dispdy lés anneyes...Dj’avels vint-dels ans di s’timp la. MI nom ni
v’rapéle rin ?

SIMON : Min....Awe....

CATHERINE : Catherine Lonant, detizinme anneye di dre(t.
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SIMON : Catherine Lonant ! Min bin sir, on n’ sareQt rovi on tél sorire !

CATHERINE : Li prolQve ! Bin qui di m’costé, si lés gazétes ni m’aviz nin sovint mostré vosse portrét,
dji n’ vis arei mutwe nin r’merou non pu.

SIMON : On candje avou I’timp qui passe ! Vint-cing ans ?
CATHERINE : Vint-sét !

SIMON : Catherine Lonant !

CATHERINE : A ¢’moumint la, vos m’noumi Cathy.

SIMON : Cathy ! Min achihez-v’ don. Qui m’vat I’plésir di vosse visite ?
CATHERINE : Dji v’z’¢l va dire.

SIMON : Vos voliz div’ni avocéte, si dji m’ sovint bin ?

CATHERINE : Divant dé djazer dé timp hoyou, vis sov’nez-v’ des quéques mels qui nos nos avans
k’nohou ? Ale, djowez fran djeli, mi nom ni v’dihéve pu rin.

SIMON : Min....siya...

CATHERINE : Min neni ! Vos I’aviz rotvi. C’ést normal aprés tant d’annéyes. A réze, kibin
d’Catherine Lonant ont d’vou passer ¢ vosse veye di bé parleli qu’vos estiz adon. Min astelir qui vos
m’ riveéyez, vis sov’nez-v’ dél manire qui nos bos avans s¢paré ?

SIMON : Qui nos nos avans....

CATHERINE : Bin sir, vos n’vi rap’lez nin minme qui nos avans stu....

SIMON : Siya...Siya...

CATHERINE : Ci n’¢s nin djinti ¢a ! Vos I’avez minme rolivi ossi.

SIMON : Min néni, qui d¢ contréve, dji n’ pinse qu’a ¢a !

CATHERINE : Bin sir ! ( Elle rit ) Vos avez ine bin male mémw¢ére, Monchet 1’ Minisse .
SIMON : Coula metou a part, vos avez rézon, fwért male.

CATHERINE : Dji v’va st-édi...Rowe d¢l fontinne ?

SIMON : Awe bin sdr, rowe dél fontinne !

CATHERINE : Vos I’aviz rotvi, léye ossi.

SIMON : Gote dé monde !

CATHERINE : Siya, pusqui vos avez rotivi kimint qu’on s’a s¢par€.

SIMON : D’ine fagon bin spéciéle ?
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CATHERINE : Tol minme, awe !

SIMON : ( Réalisant ) Mon diu !

CATHERINE : Vos 1 estez ?

SIMON : On djo0 tos-arivant vos m’avez anonci....

CATHERINE : Qui dj’ésteli casi sir dé ratinde in’¢fant.

SIMON : Awe ! Et dji v’z’ave dit. ..

CATHERINE : Tinez, prindez c€s canses la ¢t tirez vosse plan po v’z’énn’¢ d’haler.

SIMON : Dji v’z’avet dit ¢oula ?

CATHERINE : Sins piéte on mot .

SIMON : Awg, bin sir. Et adon ?

CATHERINE : Adon, vos n’n’avez stu d’halé¢, min mi, dji la volou wérder, cist-efant la.

SIMON : Ah bon ! Vos I’avez....

CATHERINE : Awe. Dj’a st’aban’né I’drett ¢t dj’a wardé 1’efant. Vos savez, li prumi efant qu’on
ratind, on z-a st-idéye di I’avu. Adon vola, dji I’a st-avu. Mi mame m’a st-édf ét treis ans pu tard, dj’a
spdsé on bin binamé ome.

SIMON : Et I’¢fant ?

CATHERINE : C’¢st Francis, il a vint-sth’ans. Dji pou dire qui dj’a viké por lu. Dj’a fét tot m’possipe
po 11 d’ner I’'meyelise éducécion ét dji deiis dire qui dj’a stu riscompinséye, ca ¢’&st-on gayard sGti ét
plin d’atincion. Dji Ii a fét fé des scoles, et 1 féit crelire qu’il avelit nos gosses, il a stine licence en drefit.
I djaze I’angles, li flamind, 1’allemand ¢t i s kissétche € 1’ éspagnole. Setilemint, magré tos seés
baguedjes, on n’li propdse qui dés pleces sins intérét. Adon vola, dj’av’nou trover I’ bon diu « Dieu le
pére » si dji wesse dire. Dji vorel qui vos poriz fé n’saqw¢ por lu, Simon. Dji n’ pinse nin n’¢
d’mander d’trop’. ( Simon fait une dréle de téte ) Vos n’vi sintez nin bin ?

SIMON : Dji vins de r’¢lre on tél choc !

CATHERINE : Dji rik’nohe qui dji n’a nin métou dés wants po v’z’anoci I’ariveye d’in’efant d’pus a
vost-adje...Vos estiz bin lon dé pinser qu’vos poriz ravu in’¢fant a passé cinquante ans.

SIMON : Nin djustumint ! Dji diretis minme qui dj’atrape di I’entrinnemint !
CATHERINE : Ah bon !

SIMON : Dji v’dire pu vite qui dji m’ sins mé a mi ahe divant vos, Catherine. Dji v’rivel apres tant
dés anneyes ¢t vos m’rapelez qui dji m’a k’ddi avous vos, come li diérin dés mahonteds.

CATHERINE : Min néni, vos estiz st-on djone ome d’on bé riv’nant qu’avelt d’I’av’ni, adon vos n’
voliz nole ¢hale. C’est tot.

SIMON : Vos estez trop bone !
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CATHERINE : Ni djazans pu dé passé, volez-v’ ? Dji n’so nin chal po djouwer lés feumes aban’néyes
avou in’¢fant so I¢s bresses €t qui vint réeclamer qwe qui s’selly. Bin qui dji I’aret polou fé ¢t qweri a
v’fé dé twért to metant & djol ¢ou qu’vos m’aviz volou fé fé qwand vos fiz vosse campagne disconte
I’avortumint.
SIMON : Vos avez d’vou bin rire di mi !

CATHERINE : Dj’avowe qui ¢a m’a fét sori. Rimétez-v’ on pd € vosse plece. Qui fiz-v’ pol djoti
d’otlly ¢l minme situacion ?

SIMON : Qui fare(t-i fé ?

CATHERINE : Cou qu’dj’a fét. A I’ condicion d’avu ine mame come li meune, qui s’a moqué d’¢ou
qu’les djins poli tiizer. Véyez-v’, Simon, ¢’ést la I’vréye drame. Pol djot d’olly on s’fét avorter di
sogne dés parints, qui zél ont sogne déa « qu’en dira-t-on » Qwans vint I’¢fant, Simon, c¢’ést 1’ djoye
qu’arive avou lu. Ci n’¢st nin vos qui diret I’ contrave !

SIMON : Min dji n’¢l dit nin, dji n’¢l dit nin !

CATHERINE : Adon, Simon, po m’ fi, dji vou dire, po nosse fi, poriz-v’ ¢ ine saqwe po 1’édi ?
SIMON : Wice ést-i d’abord ?

CATHERINE : A Lidje, avou mi. Min dj’a m1 inmé di n’nin v’1’aminer chal avou mi. Min dj iso stre
qu’i v’z’ahdyeret.

SIMON : Dji m’ raféye di fé si k’nohance.

CATHERINE : I v’sonle qui vos porez fé ine saqwe por lu ?

SIMON : Dji pinse bin . Dihez 11 di m’vini trover d’main a m’cabinet.
CATHERINE : Vréy’mint ?

SIMON : Dimin, sins fate ! Dj’a mi idéye.

CATHERINE : Simon, dji n’ sé kimint vi r’merci.

SIMON : C’¢ést mi qui v’ rimercih’.

CATHERINE : Di qwe ?

SIMON : Di n’nin avu sivou més conseéyes i n’a vint-set ans.
CATHERINE : Dji n’avet wade ! Mérci ! ( Elle sort. Simon ouvre la lettre et lit )
SIMON : Bin c’est I’bouqueét !

(Jacqueline rentre )
Sinne 11 : Simon — Jacqueline — puis Sophie — puis Christophe

JACQUELINE : Vos éstez tot sell ?

SIMON : Awe !
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JACQUELINE : Simon....mi robe¢te....¢le €st creveye ! ( Elle s effondre dans un fauteuil )

SIMON : Awe, dji sé .

JACQUELINE : Kimint, vos savez ?

SIMON : Li léte da Basompire qu’on vint d’m’apwerter.

JACQUELINE : Basompire, dj’¢l ratind lu cila ! Qui dit-st-i ?

SIMON : ( Lisant la lettre ) Cher Monsieur, ainsi qu’en témoigne 1’examen ci-joint, que m’adresse le
laboratoire Borel, 1’état de Madame Jacquet est sans équivoque. La discrétion a laquelle vous teniez,
me parait, aujourd’hui compromise. Si vous le souhaitez, je vous enverrai la liste des établissements
reconnus par le planing familiale. Veuillez agréer, cher Monsieur, etc...etc....

JACQUELINE : SQu’ést-ce qui ¢a vout dire ?

SIMON : Bin, ¢a vout dire qu’i r’magne sés paroles et qu’i r’sétche ses beyes €t qui si n’volant st-€sse
qwite di I’éfant, i n’fat nin conter sor lu.

JACQUELINE : Min adon, vos nos la riv’nou a point d’dépért ! C’est I’ catastrofe ! Qu’alans-gn’
div’ni ?

SIMON : Nos alans div’ni I&s parints d’in’¢fant d’pus.
JACQUELINE : Vos n’volez pu qui....

SIMON : Néni ! Dj’a bin réfléchi. Qwand vint I’éfant, ¢’ést 1’ djoye qui vint st-avou lu. Ci n’¢ést tol
minme nin Iés wezins et Iés k’nohances qui vont...et I’ « qu’en dira-t-on » dj’énn’a d’ke(r !

JACQUELINE : Simon ! Vos éstez formidabe ! Dihez, Maria ossi rawade in’éfant.

SIMON : Léye ossi ! Bin vos veyez, li cir ést-avou ’bone politique ! Bravd ! Pus-arét-i des éfants, mi
coula rét-i !

SOPHIE : (entrant ) Mame, vola Caroline qu’arive !
SIMON : Bon, astedr, pu dés chimagrawes edon, ele ést dél famile ! Fez IT bon ake(y !

CHRISTOPHE : ( Entrant de l’extérieur et laissant deviner [’arrivée de Caroline. ) Mam’z¢éle
Caroline Cornier !

SIMON : Intrez m’feye, ca chal ¢ nosse famile, qwand vint I’éfant, c’ést 1’ djoye qu‘arive avou lu.

FIN
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